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I.
,Dziwnie to sie plecie na tym bozym $wiecie“ po-
wtarzali starzy i powtarzajg dzi§ miodzi za panem Kocha-
nowskim , z tg wszelako walng réznicg, ze pierwsi bodaj

czy nie wiekszg majg do tego racya, anizeli drudzy.
Jakoz ja z przekonania czy uprzedzenia — u starych na
jedno to wychodzi — twierdziébym gotow, ze dziwnie sie
plotto, i ze teraz juz tak dziwnie si¢ nie plecie jak da-

whniej.

Niechaj mowi kto co chce, ja przy swojem obstawaé
bede, ze zycie dzi$ ani tak barwne ani tak obfite w cie-
kawe przygody, jak dawniej byto. Widzi mi sie, Zze ludzie
dzisiejsi jak w sukniach swych tak i w kolejach swego
zycia podobni sg tak do siebie, jakby z pod jednego ma-
szynowego wyszli stepia. Wszystko to dzisiaj idzie porzg-
dnie, niby gtadko i z reguly, ale nie znalez¢ w tern ani
barwy, ani oryginalnos$ci, ani przygod, ktéreby zpamietaé
byto warto.

Jak sie tylko urodzisz, juz ci dzis z gory wypisac
mozna curriculum vitae, i to bez wszelkiej zastugi proro-
ctwa. Zrownato sie to wszystko, pod strychulec poszio,
a jak trudno niebawem bedzie znalez¢ nawet w naszej
Polsce, gdzie jak wiadomo nadinzynierem drog i mostow
bywat djabet, tradycyjnie lichg i przepastng drozyne, na
ktorejby sie cztowiek po dawnemu porzadnie mégt wywro-
ci¢ wozkiem , chocby ku temu rzetelng miat ochote, tak
i w zyciu, po udeptanych Sciezkach jego, przemykajg sie
Zesz. XI.

j dzi$ ludzie spieszniej i gtadziej zapewne, ale tez i daleko
| nudniej wedtlug mego zdania.
Dobrze powiedziat mi raz pan Marek, ktéry jak w
j przystowiu imiennik jego po piekle ttukt sie po catej Eu-
( ropie wojujgc to z Kosciuszkg, to z Dabrowskim, to poz-
| niej z Bonapartem, ze dzis wszelkg sitg trzeba sie chyba
5usadzi¢, aby guza oberwaé, i ze kto zasmakowat dawniej-
| szych awantur, ten chyba z Europy do dzikich okolic dru-
\ giej potkuli swiata przenies¢ sie musi... Jakoz zwazmy
i tylko, co nam nasi dziadowie mieli do opowiadania, a co
smy mamy, a cdéz dopiero nasi wnukowie mie¢ beda?...
W tem to podobno szukaé wiasciwej przyczyny, dla
; ktorej dzis trudno o starcow dawnego kroju, tak zywych,
; wesolych i przyjemnych... Starcy zyja wspomnieniami, i one
| sg trescig ich umystu pod schylek zywota. A zkadze wzigc
j wspomnien, jezli sie nie miatlo ciekawych przygdd i wy-
padkéw w zyciu?... Czem tu sie na staro$¢ ustrzedz przed
znuzeniem, wyczerpaniem i nudami?...
Ale dam pokoj tym introdukcyom, abym wedle da-
\ wnego przystowia niebyt podobien temu, co rozebrawszy
sie do koszuli gorzej skoczyt, niz poki skakat w kabacie.
Zresztg, Ow co czytaC bedzie ten urywek z mojego zycia,
| wzigé gotéw ten ustep caly za zachwalenie przygody, ktérg
| opowiedzie¢ zamierzam; a mocnoby sie moze zawiodt na
tem. Uprzedzi¢ takze musze czytelnika, ktory sie moze
przestraszyt po trosze, ze w opowiadaniu mojem cos z ar-
chaicznego zarywani jezyka, ze z nie tak bajecznie starych
j jestem czasow, i ze go nie bede razit tak obcajuz dzisiej-
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szym uszom staroszlacheckg swada. Zwyczajnie to tak bywa,
ze czlowiek przegryzlszy si¢ do wieku, w ktorym si¢ juz
wigcej opowiada niz robi, zaczyna opowies¢ kazda takim
ksztattem, jak to czynil dziad jego, moze dla tego , aby
mu si¢ tak uroczyscie dziwiono, jak on si¢ dziwil swemu
dziadkowi...

A teraz co rychto do rzeczy.

Nigdy nie moge pomysle¢ o Basztokolu, cho¢ gora
trzydziesci lat, jak tam nie bytem, aby mi si¢ prawie izy
rozrzewnienia nie zakrecity pod siwemi powiekami. W Ba-
sztokolu bowiem wychowatem si¢ i pierwsze lata mlodosci

spedzitem. Basztokole byta to wioska mata bardzo, podzie- j

lona migdzy dwoch wiascicieli. Jednym byl pan marszatek
Olesza, drugim nieboszczyk mdj ojciec.

Dla czego si¢ wioska nasza zwata Basztokole, réznie
to mowiono i wywodzono; najlacniej pono dedukowac tg
nazwe od wielkiej baszty, potozonej na wzgdrzu, w samym
srodku wsi, a stanowiacej jedyny szcze¢t dawniejszego
zaniku obronnego , ktory znajdowal si¢ kiedy$ na tern

miejscu. Do tej baszty, ktora sierocg swa korong sterczala

z pagorka pod firmament, przybudowal pan Olesza swoje szatka,

domostwo, co wielce dziwacznie wygladato.
kazat nawet wyrestaurowa¢ dot i pierwsze pigtro baszty,
przeznaczajac je na goscinne pokoje, cho¢ Bogiem a prawda

nikt tam nigdy nie goscil.

; wnuczke sierote¢ 1 dla niej sprowadzil do domu daleks

; bardzo krewniaczke, ot tak, jak to mowiono: po dziesiatej
wodzie na kisielu z litewska, a po dziesiatym kole w pto-
jcie z ruska, niegdy$ panng na respekcie u pani staroSciny
:kamienieckiej, Kossakowskiej, kiedy ta mieszkala w Sta-
nistawowie a potem we Lwowie. Nudne to bylo kobiecisko,
zanadto gderliwe a mocno nabozne, ale dobre, czule,
;z sercem co si¢ zwie zlotem,

Pod opieka panny Jagnieszki Kokorzynskiej tedy i
dziadka starego wychowato si¢ i rosto §liczne, gdyby kwia-
tuszek polny, owo sieroci¢, wnuczka pana marszatka, He-

j lenka. Pan Olesza jedynym byt po Bogu opiekunem Helen-
ki, bo ja niemowleciem jeszcze odumarli rodzice, a Helenka

: nawzajem byla panu Oleszy jedyna pociechg zycia. Milowat
on to, piescil, hotubit, ze i opisa¢ trudno; nie przesadzg,
gdy powiem, ze bez wahania si¢ bylby si¢ wyrzekt swego
klejnotu i poszedt do zyda na stuzbe, co bywalo najstra-
szniejszem zaklgciem u niego, gdyby szczgscie Helenki tego
moglo kiedy wymagac.

Ot6z biegatem, bedac chtopigciem, do domu pana mar-

aby si¢ bawi¢ z Helenka, ktora jak siostrzyczke

Pan Olesza ; rodzongukochatem, i aby zjada¢ stodkie pierniczki i gru-

; szki na miodzie smazone, ktorych zawsze podostatkiem
miala panna Jagnieszka, a ktéorych nam nigdy nie skapita,

j W dnie letniej pogody nie bylo jednej stopy ziemi na pa-

Moj ojciec mial swoje domostwo na dole we wsi, po gorku i na sasiedniej tace, na ktorejby nie postata nasza
drugiej stronie pagorka. Byl to stary dwor drewniany, nie noga $rod igraszek dziecinnych — stotng pora za$ uda-

o wiele zapewne miodszy od owej dumnej baszty pana
marszatka Oleszy. Mily Boze, jak mi zawsze stajg przed
oczyma drewniane S$ciany ojcowskiego dworka, ile to rzeczy
minionych zdaja mi si¢ opowiada¢ wszystkie jego katy!...

Pana Olesz¢ laczyta z ojcem moim najscislejsza przy-
jazn 1 zazylo$¢ sasiedzka. Znali si¢ oni od mtodosci, ale
si¢ przez bardzo dlugi czas potem nie widzieli, bo pan
Olesza przebywal ciagle przy dworze pana wojewody po-
morskiego Losia w Narolu, i dopiero po jego $mierci po-
rzucil swdj urzad marszatkowski i wrocit do zagrody. Pan
wojewoda byl to wielki dziwak swego czasu, a pan mar-
szalek Olesza cuda prawdziwe o nim opowiadat. Na wo-
lowej skorze nie spisalbym tego, com si¢ dzieckiem jeszcze
nastuchat onim od pana marszatka, poczawszy od historyi
owego stawnego pomnika przy rzece Tanwi, az do figlow
z zydowskimi pickarzami w Narolu i sgdu pociesznego na
psy, co Kreiskapitanowi frak poszarpaly... Ale nie pora tu
moéwic teraz o tem, moze kiedy$ podzniej...

Nie minat nigdy dzien, aby mdj ojciec nie byt u Ole-
szy, albo Olesza u mego ojca. Ja za$ to prawie ciagle

siedzialem u pana marszatka. Nie miatem matki ani ro-

waliSmy si¢ z panig Kokorzynska lub sami do starej ba-
szty, i wdolnych tak zwanych goscinnych jej izbach, okra-
\giych i ponurym cieniem sklepien omroczonych, bawiliSmy
' si¢ calemi dniami. Helenka cho¢ czterma laty mtodsza
j odemnie nadawata ton zabawom, a najmilsza z nich byla
| gra w senatorstwo. Wowczas ja bylem senatorem, Helenka
J pania senatorowa, i trzebaz bylo widzie¢ to miluchne, zywe
5 furkadetko, jak minka nastrojong powaznie, zadartym no-
j skiem i arcypocieszng fumg zawstydzalo swojego towarzy-
?sza, ktory w zaden sposdb nie mogt sobie przyswoi¢ dy-

stynkcyi senatorskiej.
j Pewnego razu wsréd podobnych igraszek zwrdcilismy
} uwage nasza na nizkie debowe drzwi, ktore przy drzwiach
j glownych zdawaly nam si¢ by¢ zbyteczne w dolnej izbie
mbasztowej. Zagadkowe te drzwi wzbudzily nasza dziecinng
| ciekawo$¢. Zwlaszcza moja imaginacya, ktora zawsze dzi-
j wnie poruszaly ponure i powazne mury baszty, mocno si¢
j zajeta tem tajemniczem dla mnie wyjSciem. Korzystajac
J z nieobecnosci pani Kokorzynskiej, ktora nam tym razem
; nie towarzyszyla, postanowilem je otworzy¢. Helenka prze-
<strzegata, grozita gniewem dziadka, ale nic to nie pomo-

dzenstwa, wigc nieraz markotno bywalto dzieciakowi — fem cisngé podrier si¢ calg sita pod drzwi i oburacz zacza-

w dworze pana marszalka byto si¢ z kim pobawi¢ i byi cheialy sig zrazu

|
co ogladngé... ¢
Pan Olesza mial przy sobie mata dziesigcioletnia

dzewiala juz dobrze klamkg. Drzwi nie-

ciem uchylily si€azu otworzy¢, ale za podwojonem nacisnie-

! nagle.



— Chodzmy tam! NiebyliSmy tam jeszcze! — zawotatem
peten przedsigbiorczego animuszu.

Moja mata towarzyszka zawahala si¢, jakby lgkata si¢
tak awanturniczej wycieczki, ale naglona przezemnie a
os$mielona jasnym promieniem stonca, ktore wybiwszy si¢
z pod dzdzystych chmur niespodziewanie zablysnegto przez
okragle okno baszty, chwycita si¢ mego ramienia i pocze¢ta
si¢ wraz ze mna wspina¢ do gory. Tak staneliSmy na pier-
wszem pigtrze baszty, ogromnie uradowani, ze odkryliSmy
nowy $wiat dla naszych zabaw i pustot dziecinnych. Wy-
zej i8¢ nie bylo mozna, bo skret schodow na drugie pigtro
kazal byt dziadek przy restauracji dotu zabi¢ deskami. Za
to jednak mieliSmy przed soba drzwi, ktore wiodly do izby
na pierwszem pigtrze. Potracitem je silnie i zaczarowany
przybytek rozwarl si¢ przed nami. Weciagnalem za soba
Helenke, ktora dawszy si¢ tak zaawanturowac, oddata si¢
juz catkowicie w ekskursyi tej pod skrzydta mojej meznej
opieki, co mnie, tyranizowanemu zazwyczaj przez jej spryt
dziewczgcy, niezmiernie pochlebiato.

Izba basztowa na pierwszem pigtrze, zmieniona takze,
jak wyzej powiedziano, na drugi pokdj goscinny przez pana
marszatka, zachowata daleko wigcej cech starozytno$ci niz
dolna. Niebyta bielong jak tamta, lecz zachowala szarg swa
barwe¢ powazna, a Sciany ozdobione byly rzezbami z pia-
skowego kamienia, ktére wyobrazaty hetlmy, miecze, stosy
kul dziatlowych i inne rycerskie symbole.
Kiedy$Smy staneli u progu, zagladato stonice wesotem
okiem przez okraglte male okno, ale sngé¢ okryte nagle
przez chmureg, bo dzien byl niepogodny, zgasto zdradziecko.
Gtlebokie cienie, przecigte mdtawg struga $Swiatta, ktorego
skapo uzyczato okragte okno,rozwiesity si¢ potukach
sklepienia i nadato basztowej komnacie jeszcze wigcej po-
nurej grozy.

Helenka przytulita si¢ domnie z Igkiem,a i moj
chlopiecy animusz ponidst nieco szwanku. Chciatem juz
wraca¢, irzucilem niejako pozegnawcze spojrzenie po §cia-
nach. Wzrok moj zabtakal si¢ w cieniach szarawych—1i oto
nagle widok przerazajacy przejal mnie nagltem, zimnem
mrowiem trwogi...

Skamienialem prawie na miejscu i zaledwie tyle mia-
tem przytomnosci, ze ustyszatem wykrzyk Helenki i uczu-
tem silne $ci$nienie ramienia, z ktéorem si¢ splotly drzace
ragczeta mej malenkiej przyjaciotki.

Oto w najmniej o$wietlonej cz¢sci basztowej komnaty,
tuz przy samej $cianie, stalo widmo dziwne i przerazajace.

Byt to bardzo wysoki i bardzo chudy mgzezyzna,
z dluga, koScistg twarza, z spiczasta broda, z nosem dlu-
gim 1 zakrzywionym, z wzrokiem czarnym i przenikliwym.

Mial na glowie peruk¢ na bialo upudrowana, z kata-
gonem z tylu kokarda przewigzanym, z lokami i pizonami
po bokach; ubrany byt w zotty frak z klapami, ozdobiony

haftem i szlifami zlocistemi, biale spodnie z karmazynowa
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| przewiazka, biate ponczochy i trzewiki o blyszczacycli

—

sprzazkach.

Od ramion sptywata mu ztocista szarfa i kutasami
taczyta si¢ z r¢kojescig biato oprawnej szpady, u lewego
ramienia potyskiwat jaki§ order, a z pod pachy wygladat

| tréjgraniasty kapelusz.

Szczesciem nie patrzylo we. mnie to widmo, oczy jego
czarne i duze byly odwrdcone w inng strong, bo stalo bo-
kiem do nas. Chciatem uciec, ale co$ mnie przykuwato do
ale

miejsca, chcialem odwréci¢ oczy od zottego upiora,

wigzit on wzrok moéj niepokonang sila...

Powtorny wykrzyk trwogi Helenki obudzil mnie z tego
| otretwienia. Ockneta si¢ we mnie ambicya, a ze z natury
i bytem $mialym dzieciakiem, wigc niebawem przyszedtem
; do pewnej rownowagi. Przetartem oczy i $miato zmierzy-
tem widmo.

Jegomo$¢ w zottym fraku stal nieruchomy, bo tez
51 trudno mu bylo si¢ ruszyc¢.

Byt malowany...
Ujrzatem teraz dopiero, ze byl to duzy bardzo obraz
[ bez ram, niezawieszony, ale oparty o $cian¢. Bylto wido-
- cznie jaki§ portret w naturalnej wielkosci.'Ciemne tto, na
j ktorem wymalowany byt me¢zczyzna W zottym fraku, nie-
odgraniczone ramg, splynegto z cieniami, ft z cieni tych
wystgpila tym sposobem jaskrawo namalowana postac.
Odetchnatem.
— Nie bdj si¢ Helenko — zawotalem — to obraz tylko.
; I chciatem podstapi¢ blizej i dotknaé¢ si¢ malowidta,
ale opor przerazonego $miertelnie dziewczatka sktonit mnie
I do cofnigcia si¢ z basztowej izby. Ujatem tedy rami¢ He-
lenki i sprowadzilem drzaca na schody. Uczulem w sobie
( niewypowiedzianie rozkoszna dume, widzac.si¢ tak obronca
j 1 podpora Helenki! W pacholgciu odezwatl si¢ mezczyzna,
radowatlo mnie niestychanie, ze moglem mojej towarzyszce
zaimponowaé rycerska odwaga w niebezpieczenstwie.

Rado$¢ moja jednakze nie dtugo trwata, bo zaledwie
stan¢liSmy .szczesliwie w domu pana marszatka, gdzie byt
takze moj ojciec, a Helenka na pol omdlata i jak kreda
blada opowiedziata, co zaszlo, otrzymalem co instante od

ojca porzadnag cho¢ dorywczg chlostg, i odestany zostatem
pod eskorta starego pajuka Onufrego do domu wséréd naj-
>bolesniejszych circumstancyj, bo wtasnie w chwili, kiedy
pani Kokorzynska zastawiatla smaczne przekaski do kawy.
; Atoli

awanturze, rychto si¢ zatarty. Niebawem dozwolony mi byt

smutne wrazenia, ktore mnastapity po naszej
znowu wstep do pana marszatka Oleszy i jego wnuczki.
Pierwsza rzecza bylo zaspokojenie ciekawosci co do taje-
mniczego obrazu. Zmowiwszy si¢ tedy z Helenka poczeliSmy
j wypytywaé pana marszatka, co to za obraz i co ma zna-
czyC...
— To konterfekt wujaszka Helenki — objasnil nas pan
> Olesza.
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— Niepotrzebuje¢ takiego brzydkiego wujaszka!— zawotata
krzywiac sig Helenka.

— A cb6z on za jeden, ten wujaszek? — zapytatem.
— Patrzajcie wisusa, jaki ciekawy! — mruknat pan Ole-
sza, ale dodal zaraz:— Jeneral, malcze...

Ale na tern tez skonczyly si¢ wyjasnienia. Od tego
czasu mimo zakazdéw pana marszatka biegaliSmy czgsto do
izby basztowej na pierwszem pigtrze, aby si¢ przypatrywaé
obrazowi, ktory takiego przestrachu byl przyczyng. Odda-
waliSmy czgsto wizyty wujaszkowi, czyli jak go zwaliSmy
zazwyczaj ,,z0ttemu generatlowi." Niebawem spoufa-

liliSmy si¢ az do impertynencyi z ,zO0ltym generalem,”
Helenka jednak od

czasu, gdy si¢ dowiedziala i uwierzyla, ze portret przed-

ktaniajac mu si¢ 1 przedrzezniajac.
stawia jej wujaszka, patrzyla z pewnem uszanowaniem na
obraz, ale ja ptatalem figle i psoty zoltemu generalowi,
wybierajac nieraz nos jego duzy =za cel pociskow orze-
chami.

Poczciwy ,,z0Ity generat™ znosit wszystko z §wigta cier-
pliwoscia i pokochaliSmy si¢ na prawde. Nie moglem wy-
trzymac jednego dnia, ahy go nie odwidzi¢. Toz zrost si¢
z0lty jeneral z mojemi dziecinnemi wspomnieniami $cisle,
a przeciez sples¢ si¢ mial w dziwniejszy jeszcze sposob
z zyciem pOzniejszem.

Rostem tymczasem na wierutnego wisusa. Miatem lat
czterna$cie, kiedy ojciec mdj poczal zastanawiaé si¢ nad
tem , co bedzie z takiego urwisa. Zwiddl narescie walna
narad¢ z panem marszatkiem i taki onej byt rezultat:
bo

albo z panna Kokorzynska

— Chtopak wyrosnie mi na dzika albo na babiarza,
albo po czeladni si¢ kreci
i Helenka si¢ zabawia. Juz zen wyrostek, wasa co ino nie
wida¢, a ledwie go ksiadz Ignacy w czytaniu prze¢wiczyl.
Ergo fora z Basztokola, pod szkolng dyscypling, do Al-
wara z paniczem, aby si¢, kiedy fortuny Bdég nie dal, mogt
wlasnemi zg¢by przegryzé przez zycie, jak to szlacheckiemu
dziecku przystato.

I owd jak si¢ stato, ze za dni kilkanascie po tej na-
radzie , znalaztem si¢ z ks. Ignacym, ktéorego w tym celu
Wszystko
to stalo si¢ tak prg¢dko, zZe nie mialem nawet czasu po-

uproszono, we Lwowie, w szkolnym konwikcie.

zegna¢ si¢, jak si¢ nalezato, z panem marszalkiem Olesza,
z Helenka, z panig Kokorzynska i z — z6ttym generalem.

Snito mi si¢ tylko w ostatnia noc przed odjazdem,
ze stanal przedemna zolty generat trzymajac za reke He-
lenk¢ i mrugngwszy do mnie oczyma, rzekl co$ tak, jakby:
Ho widzenia!

H.

Miat wielka racya kochany moj ojciec, wysetajac mnie
co predzej do szkot lwowskich, bo istotnie kaduk wie,
coby ze mnie bylto urosto w Basztokolu. Jakoz cho¢ mi

si¢ zrazu serce padato od zato$ci za ojcem i za wszyst-

kimi, ktéorych zostawilem, to przeciez wkrotce sam w mym
chtopigcym rozumie uznatem, ze czas byl najwyzszy zaczaé
si¢ przeciera¢ i szlifowa¢ potrosze migdzy ludzmi i w na-
ukach. !

Ojciec, acz skapej bardzo fortunki byl szlachetka,
nie litowal ani kosztow ani starania, i miatem pomieszcze-
nie w konwikcie pana Borszy, przeznaczonym dla szla-
checkich dzieci. Jakzez mi si¢ cigzko sromaé przyszto, gdy
ja pietnastoletni juz dragal, a nadto chilop nad wiek i lata
zmeznialy, znalaztam si¢ obok mniejszych i mtodszych pa-
cholat, z ktorych kazde zakasowa¢ mnie moglo swoja
nauka !...

Szczeéciem bylem hardej duszy i niepospolitej fimfii-
cyi, wigc nie czekatlem admonicyi pana Borszy, ale zabra-
a ze mi

tem si¢ tego do nauki, tez B6j troche sprytu

i przyrodzonych nie odmoéwit zdolnosci, wigc rychto zro-
wnatem si¢ z towarzyszami. W domu ks. Ignacy przynaj-
mniej mnie troszeczke podéwiczyl w tacinie — poczatek
wiec byt ladajaki, byle dalej glowa nadrabiac.

Za trzy lata niktby nawet nie byl poznal wisusa z
Basztokola, tak si¢ przepolerowalem na lawie szkolnej.
Ojciec zamys$lal, abym si¢ oddal zawodowi palestranckiemu,
bo to zawsze najzyskowniejsza byta kondycya i z prozapia
zgodna. Ale palestry takiej, jaka bylta ona stawna polska,
juz wowczas niebylo nawet ani w Lublinie ani w Piotr-
kowie , a c6z dopiero we Lwowie, gdzie Niemcy juz tego
czasu wszystko byli z gruntu powywracali.

Aby si¢ dosta¢ do forum trzeba bylo

dtugo i dobrze ¢éwiczy¢ po niemiecku, a na mecenasa wy-

szlacheckiego,

chrapa¢ si¢ bylo niestychanie trudno. Czy to przywidywanie
tych trudnosci, czy zrzadzenie losu bylo, czy wreScie moja
niesforna natura ku temu skiecrowala, do$¢ ze zamiast
przej$¢ po regule szkoly, wzigtem si¢ do cale innego kun-
sztu, o ktorym pewnie nigdy moj ojciec nie myslat, a i ja
nigdy przedtem mys$le¢ nie moglem.

Miatem kolege, poczciwego chilopaka , ktory porzucit
szkoty, 1 idac za sktonno$cig wrodzong poszedl na nauke
do malarza Wtocha, Signora Gracca, ktéory mieszkal we
Lwowie a byl ogromnie wzigty i tubiany, bo kunsztmistrz
mial by¢ nielada. Razu jednego przyszedlem odwiedzié¢
mego towarzysza w malarskiej pracowni. Widok jej niesty-
chanie mnie zajal i imaginacya mtodociang do gtebi poru-
szyl. Oprécz poczciwego zO6ttego generala i obrazow
koscielnych niewidzialem zadnych prawie malowidel, a tu
ich caly bezlik ujrzatem.

W duzej, wysokiej i jasnej pracowni porozwieszane
byly najrozmaitsze obrazy w S§licznych zloconych ramach,
a wabily mnie przepychem koloréw i rozmaitos$cig tresci.
Patrzytem si¢ i napatrzy¢ nie moglem na te gotowe juz

lub malujace si¢ dopiero obrazy, wystawiajace to sceny
mitologiczne, to konterfekta, to bitwy rycerstwa itd. Signor

Gracco utrzymywat calg szkole, mndstwo ucznidow zajetych



byto zawsze w sali. Poczatem si¢ w duszy z zapatem uno- :

si¢ nad tem, co to za pigkny kunszt jest to malarstwo!

Raz mnie moj przyjaciel zawiddt do samego sanctis-
msimum, to jest do gabinetu samego mistrza Signora Gracca.
Ujrzalem tam mnoéstwo picknych rzeczy, a migdzy innemi
zwrdcito moja uwage pitdtno ogromne, obciagnigte biala
farba, na ktérem weglem porobione byly niezgrabne esy i
floresy, wywijasy i zygzaki, brzydko i niezgrabnie, jak mi
si¢ to zdato.

— To sliczny bedzie obraz! — zauwazyl modj przyjaciel,
a gdy mu si¢ zasmiatem w oczy, kazal mi przyjs¢ za kilka
tygodni.

Kiedy przyszedtem, zaprowadzit mnie znowu do gabi-
netu mistrza, i o cudo! z tych zygzakéw i bohomazow
wyrost przepyszny obraz!... Przedstawiatl on bitwg chrze-
$cijanskiego rycerstwa, podobno nawet naszego polskiego,
z bisurmany. Sliczny to byt widok i oka od niego oderwaé
nie mogtem! Czarodziejstwo sztuki, ktora zda si¢ od Stworcy
wzigta sobie moc stwarzania z niczego, ol$nila mnie i taki
potezny wplyw wywarta na mtody umyst — Ze, ot aby
dlugo nie rozpowiada¢, za kilka dni bylem w pracowni
malarskiej jako uczen.

Chodzitem obok tego i do szkoty, ale co to byla za

nauka! Stracitem do niej z kretesem ochote i juz cala
dusza oddatem si¢ malarstwu. Za dwa lata juz si¢ probo-
walem nawet w kompozycyach, a c6z dopiero byta za ra-
dos¢, gdy pan Stachowicz, stawny na on czas malarz poi-
ski, bawigc we Lwowie przez czas jaki§ i odwiedziwszy
pracowni¢ Gracca, pochwalil jeden z moich bohomazow
i talent malarski mi przyznal.

Babratem si¢ tak w farbach z prawdziwym zapatem,
gdy razu jednego do mnie z Basztokola zawital ks. Ignacy,
a gdy si¢ z obje¢ moich serdecznych wywinal, opowiedzial,
ze przyjezdza po mnie, ze ojciec mdj mocno niedomaga
i gospodarki juz pilnowaé nie zdolny, ze straciwszy na-
dzieje , aby si¢ na moja nauke¢ tozone koszta wyplacily,
uwaza ze jako$ ze mnie nie bedzie pociechy ani dla olta-
rza ani dla katamarza, zem troch¢ za glupi,aby zostac
starosta, a zanadto juz madry, aby dac z siebie
pucyna itd. itd., ze zatem kaze mi si¢ pakowaé i wracac
na wie$ stante pede.

Zawitatem tedy nazad do kochanego Basztokola. Mia-
tem juz lat dziewigtnascie, urostem w chlopasaznistego,
was mi si¢ggesto wysypal pod nosem — tak ze mnie mato
kto poznal, a nikt si¢ dosy¢ nadziwi¢ nie mogl. Osobliwie
dziwne bylo nasze powitanie z Helenksa. Ja, witajac si¢
z panem marszalkiem Oleszg pytalem skwapliwie o He-
lenke, myslac, ze wybiegnie do mnie jak dawniej malucz-
kie dziewczatko w loczkach i r6zowej sukience — ona za$
ustyszawszy, ze wrodcit Jozio, wyrwata si¢ z drugiego po-
koju, pewna takze, ze obaczy znajomego sobie malca w

parcianym cliataciku.
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Jakiez bylo nasze zdziwienie, kiedy$my si¢ nagle po

pieciu latach ujrzeli!
— Joézio! — zawolata Helenka, lecz ujrzawszy przed
soba wysokiego mtodziana z me¢zka juz prawie twarza
11 z malym wasikiem, zarumienita si¢ i poprawita:
> — Pan Jozef...
— Panna Helena! — zawotatem uradowany, i gdybym
j si¢ byl zawczasu nie umitygowal, bylbym objat Helenke
I i usciskat i ucatowal po dawnemu.

Co za przecudne dziecko zrobito si¢ z Helenki! Miata
wowczas lat zaledwie pig¢tnascie i podobna byta do paczka,
ktory zda ci si¢ pod okiem w pelny kwiat wystrzelal.
Biata,

nych wloso6w w warkocze splecionych, oczki patajace ogniem,

nadobna twarzyczka odbijata przeslicznie od czar-
zlagodzonym dziewczg¢ca skromnoS$cia, rzucaly uroczemi
spojrzeniami, a na rumianych usteczkach kwitnat stodki
wdzigk pustoty i wesotosci.

| Zmieszata si¢

i wdzigcznie zaplonita, widzac przed

soba dawnego towarzysza zabaw dziecinnych, ale po chwili
podniosta swoj wzrok i zmierzyta mnie nim ciekawie, ze
az spuécitem oczy i zakiem si¢ prawdziwym uczulem. Zle
si¢ musialem przedstawi¢ pannie Helenie, bo juz tak ja
j teraz nazywa¢ wypadato, gdyz palony jej spojrzeniem, wy-
1 gladatem bardzo nieSmialo i niezgrabnie. Za to panna He-
; lena sprawila na mnie odrazu gl¢bokie wrazenie, uwig-
! ziwszy mnie w czarownem kole swych powabow.
Wrazenie to polaczone ze wspomnieniami lat dziecin-
nych otoczylo ja w imaginacyi mojej niewypowiedzianym
| urokiem, a pierwsza noc spedzona pod dachem rodzinnym
poswiecona byta lubym rozmys$laniom, jak to szybko i pie-
knie panny rosna, i jak to zle, ze dziwiac si¢ temu, zapo-
j mnialem j¢zyka w gebie.
J Wielce si¢ zdziwit i zgorszyl médj $p. ojciec, gdy na
| drugi dzien zrana ujrzal, ze zamiast pochlebnych $wiadectw
szkolnych wyciggam z mego podroznego wezetka zabazgrane
| oldowkiem papiery i malowane pitdtna, farby i pedzle. Gdym
si¢ zwierzyl przed nim, czem si¢ tez po za szkota trudni-

! tem, zgniewal si¢ nie pomatu, bo jako czlowiekowi starej

zrobiéddkty; wydato mu si¢ to cale niepoczeszna, prozniacka za-

bawka, niegodna szlacheckiej kondycyi.

— Widze juz dobrze — ofukngt — ze z wasci nie be-
dzie juz pozytku dla nauki, i Ze nie czepia si¢ ona twej
; pustej patki. Zostan tedy, a ucz si¢ koto roli chodzi¢ i zo-
j sta¢ mizerng szlachetka, kiedy$ si¢ nie chcial w $wiecie
j forytowac.

J Zostalem tedy w domu, a dlugo znosi¢ musialem
j gorzkie przymowki ojca, do ktorych dotaczat takze swe
J ucinki i pan marszatek Olesza. Ale jako§ w kilka tygodni
i1 zdotatem udobruchaé starych. Z poczatku to mi kazano
1 taradajke¢ zielona na nowo malowaé, to kredens od$wiezyc,

$miejac si¢, gdy mi indygnacya twarz palita — ale gdym

wymalowal $w. Stanistawa do gtéwnego ottarza w koS$ciotku,



za ktorg to niespodziank¢ ksigdz Ignacy ze tzami mnie j

prawie wySciskal i wycatowatl, gdym wymalowat portrety

ojca i pana marszalka a najpigkniejszy Helenki, bo wen
nietylko caty moj kunszt ale i calg dusz¢ przela¢ pragna-
fem — to jako§ mniej juz krzywem okiem poczeto patrzeé
na biednego malarczyka i przynajmniej swobodnie malowac
pozwolono.

Przy tem wszystkiem jednak musialem si¢ szczerze
wzig¢ do gospodarstwa, i wyreczy¢ ojca we wszystkiem,
bo i zyczyt sobie tego i nadto sam juz, niedomagajac cze-
sto, zajmowac si¢ ta praca nie moght Tak wigc rozpoczatem
zy¢ nowym dla mnie, ale pilnym, pracowitym trybem. Po-
tozytem tez wkrotce krzyzyk na wszystkie zamysly i za-
chcianki, ktére z soba wywiozlem z stolicy — 1 pogodzi-
tem si¢ z mysla, spedzi¢ zywot caty w zaciszu Basztokola.
Bogiem a prawda nie przyszta mi tak trudno ta rezygna-
cya, bo wiedziatem, ze skromne to i jednostajne Zzycie
opromienig mi sztuka, ktéra cho¢ w niej bylem partaczam,
ukochatem na prawdg, i oczy przesliczne Helenki.

Z panng Heleng odnowitem wkrétce przerwane dhu-
giem roztaczeniem stosunki — a cho¢ nie moglty by¢ one
tak swobodne i puste, jak byly przed laty, choé¢ poczciwa
panna Jagnieszka Kokorzynska niedata juz nam teraz ani
chwilki pozosta¢é sam na sam, przeciez zespolaty one nas
coraz glebszem, coraz silniejszem ogniwem uczucia, ktoérego
jednak zadno z nas, nawet w chwili marzenia, w najtaj-
niejszej mysli swej, nie osmielito si¢ zapewne nazwaé po
wlasciwein imieniu.

Jednego razu, a bylo to jako§ w S$wigto czy niedzielg,
bylem wraz z ojcem u pana marszatka Oleszy. Pan mar-
szatlek opowiadat jak zawsze o panu wojewodzie Tosiu
i o dworze narolskim, a ja usilowatem wedtug jego infor-
macyi nakres§li¢ konterfekt pana wojewody, co jednak w
zaden sposob uda¢ mi si¢ nie chciato. Wszystko zdaniem
pana marszatka bylo podobne, buty i pas i kontusz i czu-
pryna nawet podgolona, tylko nosa pana wojewody ani
rusz bylo trafi¢ doktadnie.
srod wesotego 1 dzwigcznego usmiechu panny Heleny, gdy
naraz rzekl pan marszatek:

Rysowatem tedy i mazalem

— Daj Wasze pokdj panu senatorowi ijego nosowi, ktory
niech spoczywa w Bogu, (t. j. pan senator a niec nos jego)
— a kiedy juz chcesz mie¢ co§ do roboty, to ci przypo-
mn¢ starego przyjaciela, o ktorym juz ty i Helenka zapo-
mnieli$cie' sna¢ na wieki!

— Ktoz to taki?—zapytaliSmy rownoczesnie z panng Helena.

— A general z basztowego pigtra!l

— Zoblty general! zolty general! — zawolalem uderzajac | potosma krzyza.

w dlonie, i trudno mi bylo poja¢, jak moglem zapomnie¢
o zoltym generale i nie powita¢ dotad towarzysza figlow
dziecinnych.

— Ale niechze dziaduniu powie nam cho¢ teraz,
byt ten zolty general? — zapytata Helenka.

>

i
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— Jest to pan Jost Suchorzewski, brat przyrodni twojej

. matki, Helenko — rzekt pan marszatek— Rodzina Sucho-

rzewskich oddana byla zawsze cala dusza partyi saskiej
i tubiang byta bardzo przy dworze obu Saséw. Pan Jost

Suchorzewski wstapit nawet do wojska saskiego, a August
IIT zrobit go saskim generalem. Jako taki generat wymalo-
wanym jest na owym starym konterfekcie w komnacie
basztowe;.

— I znat go osobiscie pan marszatek dobrodziej ?—zapy-
talem ?

— Raz tylko jeden widzialem go, cho¢ z nim wtedy nie
moéwitem. Pan Jost byl zazartym przeciwnikiem Stanistawa
Augusta, a kiedy zawigzano konfederacya barska, przyje-
chat z Drezna, bo tam zawsze mieszkal, skoro na tronie
polskim Sasa nie stato, i zabawit dni kilka migdzy konfe-
deratami i generalicyi spora sum¢ z wilasnej szkatuly ofia-
rowal. Widzialem go nawet, jak gdy nas niespodzianie
Moskale otoczyli, pan jenerat Jost w zottym fraku na czar-
nym koniu rzucit si¢ ze szpada na nich, i cho¢ si¢ wiara
konfederacka do rozpuku $miala z jego $miesznej figury,
arcygracko si¢ spisywat.

— I niepoznate§ go dziaduniu blizej , cho¢ byl naszym
krewnym? — zapytata Helenka.

— Nie staralem si¢ o to — odparl pan Olesza — bo
taki byl modj zwyczaj nie pcha¢ si¢ do wielkich pandw,
cho¢by byli w pokrewienstwie. Jezeli chcial znajomosci,
to mogt sie¢ o mnie tak dopytaé, jak ja o niego. Niech
mu to bedzie niewymownem 1 niewymawiam tez, bron
Boze, bo nie statem o niego i nie stoj¢, ale nie pamigtat
nigdy o swej rodzinie.

— Wiec i za zycia matki wuj nie zblizyt si¢ do nas? —
zapytala Helenka.

— Nigdy$Smy o nim ani marnego slowka nie slyszeli, ni-
gdy tez nikt si¢ z naszej familii nie zglaszal do niego...
Styszatem tylko o nim duzo, ito nie bardzo pigkne rzeczy.
Opowiadano, ze byl farmazonem i niedowiarkiem, a lubit
si¢ tez 1 w gamrata zabawic.

— Czy byt Zonatym? — zapytatem.

— Nie, podobno. Ale w romansy si¢ platat niefortunne.
Zawsze si¢ jakiej§ Niemkini dopytal, co go potem za nos
wodzita po swojemu. Ale stary przezywal wszystkie, a
co mu jedna z karku spadta, to drugiej si¢ przypytal.

— To pan general Jost musi by¢ bardzo juz wieko-
wym ?

— Jezeli jest — odpowiedzial pan Olesza—cho¢ watpig,
aby zyl dotad.

Starszy byl odemme, a przeciez mi juz

Ale oto co chciatem powiedzie¢, panie
malarzu. Warto aby$ go odmalowal na $wiezo, bo juz
gdzie$ proch zjes¢ go musial w baszcie.

— Z najwigkszg chegcig — zawolatem — 1 tak godzi si¢
odwidzi¢ starego znajomego. Panno Heleno, moze zrobimy

wizyte zottemu generatowi.
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Nad moje spodziewanie panna Helena zgodzila si¢ na ! mocno,

propozycya, a ze pani Jagnieszka gdzie§ si¢ w swej apteczce
Poda-
lem rami¢ Helenie, przypominajac, ze tak w objeciu przed

zakopala, wiec poszliSmy sami na wieze¢ basztowa.
laty szliSmy po raz pierwszy na baszte, ale dostalem re-
tylko obok siebie.

zmienilo w starej baszcie!

kuze i szliSmy Moéj Boze, jak to sie
Stare mury niechcialy przyjaé
wapna, ktorem je pan marszalek dal obielié— nowy tynk
opadl, jakby nie byl; wszystko bylo szare i ponure.

W komnacie na pierwszem pietrze zastaliSmy na da-
wnem miejscu zéltego generala, ale si¢ mocno podstarzal
i podponiewieral biedaczysko. Zoélty frak zrobil si¢ prawie
szarym pod grubym pokladem kurzu, twarz splowiala jak
na trupie, a biala pudrowana peruka zczerniala do niepo-
znania.

— Witam! mosci generale !
— Czolem — 1z6lty generale! — zawolaliimy oboje z He-
lenka, patrzac na stare, okurzone malowidlo.

76ty general z gwiazda orderowa na piersiach, z troj-
graniastym kapeluszem pod pacha stal jak przed laty i pa-
trzyl przed siebie surowym i przenikliwym wzrokiem, ale
mimo to zdalo mi si¢, jakoby twarz jego na nasze powi-
tanie rozpogodzila si¢ nieco i jakoby starowina si¢ cieszyl,
zeSmy go sobie przeciez przypomnieli.

Tak staliSmy chwile patrzac i dawne czasy dziecin-
stwa stanely nam Zywo przed oczyma. Spojrzalem na He-
lenke, Sliczna jej postaé odbijala cudnie od starych muréw
i zakurzonego konterfektu.

— Panno Heleno — rzeklem — czy pamietasz, jakeSmy
si¢ to dawniej przestraszyli poczciwego generala! Wtenczas
panna Helena byla malenka Helenka i tulila si¢ do mnie,
a ja obejmywalem ramieniem jej drzaca od trwogi Kkibi¢...

I pod wplywem tej milej reminiscencyi ujalem ramie-
niem panne Helene¢ i chcialem ja jak dawniej objaé usci-
skiem... Helenka chwilke si¢ nie opierala i dlon jej ma-

lenka spoczela w mojej — ale nagle oblala sie pasem
wstydu, wyrwala sie¢ jak wiewiorka i uciekla na schody,
wolajac z czarownym S$miechem:
— Za dlugo pan Jézef pamieta i zanadto $mialo sobie
przypomina!

I jak lotna sarneczka zbiegla szybko na dél.

Ja tymczasem zostalem na gorze S$cigajac ja rozko-

chanym wzrokiem — a gdy mi znikne¢la, spojrzalem na
z6ltego generala, ktory zdawal si¢ na pél ironicznie, na
po6l dobrodusznie usmiechaé.

— Za mna, mo$ci generale — zawolalem — pojdziesz

waszmo$¢ z wiezy, bo ci tu nudno moze! Smiejesz sie

waszmo$¢ ze mnie, Ze mi si¢ panna Helena podobala,

a sam to Niemkinie ladne lubisz, niecnoto! Przebierzeiny
cie ladnie: dam ci frak nowy zélty, upudruje werzet i pi-
zony i pozloc¢ order, bo kaducznie zblakowal. A na twa-

rzy przyda si¢ takze troche barwy, boSmy si¢ postarzeli

-

Ale za to

Ze przysiegam na twoja szpade gene-

mosci generale saskiego autoramentu!
pamietaj waszmos$¢,
ralska, Ze panna Helena musi byé moja, jakem zyw, choc-
by$ prosi¢ mial o protekcya dla mnie w tej sprawie Lucy-
pera, twego kamrata, u ktérego na odwachu siedzisz, bo$
byl farmazon, mosci generale, i ladne Niemkinie lubil! Czy
tak ..

Puste te i cale niemadre stlowa wyrzeklem w napadzie
dobrego humoru, bo mnie mala przygédka z panna Helena
rozweselila — ale ledwiem je wyrzekl, ustyszalem ghluchy,
rozbity glos:

— Tak!

L¢k mnie zdjal mimowolny i wpatrzylem si¢ z trwoga
na zdltego generala, czy to on na prawd¢ wyzwanie przyj-
muje... ktorem

Bylo to jednak tylko echo, stare mury

; pustej baszty powtorzyly ostatnie moje gloSmo wyrzeczone

stlowo. Choé atoli wytlumaczylem sobie naturalnym trybem
to echo, przykro mi bylo, ze choé w pustocie i Zartem
wspomnialem imi¢ panny Heleny razem z nieczystem imie-
niem ksiecia piekielnego, a Zze bylem w poboznym wycho-
wany domu, zalowalem szczerze tego glupiego Zzartu.
Wzialem stary konterfekt, stuknalem nim pare¢ razy
o ziemie, aby zen troche kurz ulecial, i wladowawszy na

barki zanioslem do domu, aby go odnowié¢. Cho¢, jak to

J sam juz przyznalem, nie tegi bylem w kunszcie malarskim,

J

przeciez tylem go polapal, aby poznaé, ze portret zoéltego
generala wyszedl z pod niepospolitego pedzla. Zajal mnie
tedy tem bardziej i z wielkiem zamilowaniem rzucilem si¢
do odnowienia pana generala, ktoéry byl $Swiadkiem moich
chwil najszczesliwszych.

Ani si¢ spostrzeglem, jak min¢lo dwa lata od czasu
mego powrotu do Basztokola. Panna Helena zakwitnela
tymczasem calym blaskiem urody, z paczka wystrzelila
r6za cudowna! Juz teraz moje uczucia ku niej wylonily

si¢ z niepewnej mgly rojen mlodocianych, z naiwnych

przeczuwan i przypuszczen — moglem juz zformulowaé

jasno méj stosunek do niej: kochalem jga cala dusza, ca-
lem sercem, cala istota moja.
Ale nie bede tu odgrzewal calej tej

historyi mojej

miloSci — dla ludzi obcych nudna jest taka opowiesé,

moze dla tego, ze w zaden sposob nie zdolasz jej wysnué

<z siebie taka niebianska tecza barw i §wiatel, jaka ci w

-

duszy sie Kryje.

Powiem chyba, ze mimo wszelkiej skromnos$ci, ktora
kluczem wstydu zamykala r6zane usteczka Helenki i trzy-
mala na wodzy jej czarne oczki, nieraz z tych ustek wy-
rwalo si¢ ptaszkiem stowko, z tych oczek wystrzelilo pro-
myczkiem spojrzenie, ktore kazalo mi wierzyé, ze nie ko-
cham sam tylko, Ze moge liczyé na wzajemnos$¢.

Starzy uwazali dobrze, co si¢ Swieci, i nie przeszka-

dzali temu, snaé trafialo to w ich zyczenia. I oto raz po

<dlugich, tajnych naradach pana Oleszy z moim ojcem, do
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ktorych i ksiagdz Ignacy byt przypuszczonym, wzial mnie
ojciec na konfessatg, a gdy paditem mu do ndg z wyznaniem
mego goracego afektu, napomnial mnie czule i powaznie,
abym plocho tej Swietej

rzeczy nie bral i kazawszy si¢

ubra¢ S$wiatecznie 1 sam tak si¢ ubrawszy, zawiddl mnie
do pana Oleszy, aby prosi¢ o r¢k¢ panny Heleny.

Chwila ta rajska w mem zyciu skonczyla si¢ na tern,
ze gdy Helenka, oblana rumieficem i z zalzawianemi od
wzruszenia oczkami podata mi raczke na zgode, obsypatem
te $liczng, biata raczke niezliczonemi pocatunkami, tracac

przytomnos$¢ od tego szczgdcia, ktore zmieSci¢ si¢ niemogto

Przed zwierciadtem stal w pelnym swym mundurze zoéity general.

w sercu, od uniesienia i stodkiego zachwytu, ktéry mi ma-
cit glowe i o szat przyprawiat.

Potem padiem plackiem do ndég ojcu i panu Oleszy,
1 zanoszac si¢ prawie placzem $ciskalem i calowatem ich
drogie stopy, chylac kornie glowg¢ pod ich blogostawien-
stwem. Potem rzucitem si¢ znowu na kolana przed moja
Helena, a potem uczynilem to samo przed ksiedzem Igna-
cym, ktéry byl temu obecnym , a potem wreszcie przed
panna Jagnieszka, ktora placzac z rozczulenia bronita si¢
z zabawnag jwstydliwo$eia panienska przedemna, gdy pocza-

tem $ciska¢ obcesowo i catowaé jej kolana.

O Boze mdj! co to za pelny byl puhar rozkoszy i
szczg$cia, jak si¢ przelewal uniesieniem niewypowiedzianej
radosci! Ty sam Boze uznale§ to szczgScie za zbyt wielkie
dla serca $miertelnika, bo$§ w surowej madrosci swej do-
zwolit losom, aby w puhar ten rzucily geste krople bolu

Jakoz tak bylo w istocie. Czy myslalem wowczas, ze
za wiencami, ktore oplotlty dnie moje, czycha $§mier¢, ze
tuz za wschodzacem stoncem pedza czarne chmury, co
$wiattu zazdroszcza?...

Zadaje¢ poniekad gwatlt samemu sobie, ze krotko zbede
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wypadki, ktore po owym rozkwicie szczg¢Scia nastgpily.
W wspomnieniach szczg$cie i bol maja réwnie silny choé

odmienny urok, ale nie wolno mi

zapomnieé, ze to
nie majg by¢ marzenia samotnika ale opowies¢. Dlatego
skapym bede w stowach.

Zwalily si¢ na mnie niebawem ciosy bolesne, krwawe.
Jeszcze nie wychylitem puharu szcze$cia, a juz mi los go-
rycz podat obfita. Zaledwie oznaczonym zostat termin $lubu
i zaczely si¢ przygotowania do wesela, gdy nagle moj oj-
ciec cigzko zaniemo6gt a po kilku tygodniach choroby du-
cha swego prawego Bogu oddal. Ostonilo si¢ kirem zatoby



Zal
srogi, okrutny zlamal dusz¢ moja. Gdyby nie pociecha re-

zycie moje, niedawno tak opromienione szcze$ciem.
ligii, gdyby nie czule starania ksi¢dza Ignacego, pana Ole-
szy i panny Heleny, bylbym przeszedl z bolesci w dziwny,
ghuchy stan martwoty, ktora juz olowiem osiadala byla na
strapionej duszy.

Powoli jednak przyszedlem do siebie.
ustapil rzewnej zalo$ci, uspokoilem si¢, pogodzilem z wy-
rokiem bozym. Slub méj z Helenka odwlokl si¢ na rok
caly, anija ani ona nie bylibySmy nigdy przeniesli, abySmy
mieli uklekngaé na kobiercu wobec nieporosltej jeszcze mo-

gily ojca.

I11.

Przyszedlszy nieco do rownowagi, poczalem mysleé
0 uregulowaniu spuscizny ojcowskiej, o tym kawalku ziemi,
ktora stala mi si¢ teraz jeszcze stokroé¢ drozsza, od Kkiedy
przyjela na spoczynek zwloki najdrozszego mego ojca.
Wkroétce z biegu intereséw wypadlo mi pojechaé¢ do Lwo-
wa. Mialem tam odebraé¢ mala sumke, nalezaca si¢ jeszcze
ojcu, a dzi§ potrzebna mi bardzo do podratowania upadlego
mocno gospodarstwa.

Niepotrzebuj¢e opowiadaé, jak niechetnie wybieralem
sie¢ w te podréz. Ale predzej czy poézniej trzeba si¢ bylo
pozby¢ interesu, a zreszta Kkiedy mi teraz tak trudno bylo
rozsta¢ si¢ z Helenka, to pozZniej w pierwszych miesiacach
malzenstwa byloby to moze niepodobienstwem.

Stanalem we Lwowieszczesliwie, i szczesliwie
sprawe mojg zalatwilem. Sumkamoja zlozona juz byla
u pana mecenasa Szalborskiego, ktéry ja byl na przeci-
wnej stronie wyprocesowal. Byl to maly rezultat wielkiego
1 dlugiego sporu prawnego. Md6j nieboszczyk ojciec mial
pretensya do masy pana Prota Potockiego, a pretensya ta

zwrécila si¢ péziniej przeciw jednemu z jej sukcesorow.

B6l gwaltowny | jatek robil.
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j prawego, a w jurysteryi nie ostro kutego, bo pierwszy
J cho¢ dla siebie polowe zarwie, to przeciez co§ wypienia,
drugi i sam si¢ natrudzi i klienta swego na koszt wycia-
gnie, a proces swoja droga przegra.
! To tez pan Szalb©rski szydzil sobie z czczych jezykow
J i z swych kolegéow kausyperdow, bo wziety byl bardzo i ma-
Moj ojciec tem bardziej nie wahal si¢ oddaé
| mu si¢ w opieke, ileze pretensja jego byla najsprawiedli-
1 wsza i najczystszg w $wiecie, a temsamem obawy by¢ nie
moglo, aby strona przeciwna przegrywajac proces, krzywdy
jakiej doznala.
| Mimo zZe pan mecenas Szalborski zasluzyl sobie ponie-
kad na moja wdziecznosé, czulem do niego wstret niepo-
hamowany. Ale bo tez i jego cala powierzchownos$¢ nie-
| wzbudzala zadnej sympatyi. Byl maly, chudy, z wzrokiem
bystrym , klujacym i chytrym, a przytem troche¢ zyz i jak
to mawiano dawniej: szafran na glowie.
Przyjal mnie bardzo grzecznie i konfidencyonalnie,
j cho¢ bylem mlokos naprzeciw niego, ale postepowanie jego
bylo przytem bardzo dziwne i zagadkowe. Mierzyl mnie

ciagle swemi nieprzyjemnemi oczyma, wypytywal i zdra-
dziecko si¢ usmiechal. Nie umialem sobie zgola wytluma-
czyé jego postepowania i mimowolnie lek mnie przejmowal,
j czy czasem frant stary nie zagial parol na mnie — zda-
rzalo si¢ bowiem za moich czasow, ze taki niesumienny
mecenas, jak pan Szalborski, wygrawszy proces dla jednej

partyi, szedt w uslugi partyi przeciwnej otwarcie lub pod-

tez i szywajac sie pod ktoregos z swych kolegow, inekal potem

j pozwami tego, ktérego dawniej byl patronem.
Chcialem si¢ juz wysunaé¢ z pod przenikliwych oczu

i rozmaitych zagadkowych pytan pana Szalborskiego, i wla-

J $nie mialem powstaé i pozegnaé go, gdy naraz.z drugiego
; pokoju wyszedl jaki§ mlody czlowiek, wysoki i przystojny,
ale blady i wymokly na twarzy. Ubrany byl bardzo stroj-

Suma, o ktéra chodzilo, byla bardzo znaczna, pienial] nie i na wzér éwczesnych elegantéw, mial na sobie kubrak

si¢ tez méj ojciec o nia zawziecie. Wygral proces na krotki

czas przed $miercia, ale pretensya, nim przeszla przez

wszystkie instancye, tak zmalala, tak ja niemilosiernie

obci¢li panowie palestranci, Ze zrobila si¢ z niej malutka
kwota, ale zawsze jak na moja fortunke mizerna dosé
okragla.

Poszedlem do pana Szalborskiego i odebralem sumg.
Do tego Szalborskiego modj ojciec mial formalna slabosé,
Chodzila o tym mecenasie fama nienajlepsza, moéwiono o

jego kruczkach palestranckich sila zlego, a nawet w zlo-
$liwych wierszykach przezwano go we Lwowie Szalbierskim.
Ale méj ojciec mimo odradzen ze wszystkich stron powie-
rzyl mu swg sprawe. Niewierzyl pogloskom i mial zaufanie
W ogéle Szalborski

bo uchodzilo to

do zre¢cznego mecenasa. mimo swej

niedobrej slawy mial ogromna klientele,
u wielu pieniaczy za regule, Ze w procesie lepiej mecenasa
mie¢ zrecznego, chocby nie ze wszystkiem uczciwego, niz

Zesz. XI.

z wci¢temi polami z cienkiego, granatowego sukna z zlo-
conemi guzikami, i batystowe faldziste i $nieznej bialoSci
zaboty. Wlosy utrefione byly najmodniejszym ksztaltem,
>w uchu zamorskim obyczajem kolczyk zloty, a przy kami-
| zelce dlugiej, racymorowej mnéstwo Swiecidel i brylokéw.
bo choé byl

mial co§ z wczesnego starca w

Jako$ mi si¢ niepodobal ten jegomos$é,
mlody jeszcze tak jak ja,
j sobie i nieprzyjemny bardzo wyraz na gladkiej a wybladlej
twarzy. Wydawal mi si¢ tak, jakby byl jednym z tych
j gamratow Iwowskich, ktérych si¢ tyle bylo podéwczas na-
i mnozylo przy zepsuciu stolecznem, a ktérzy obrazali przy-
zwoito$¢ ludzkg hulankami po kaffesimrach i winiarniach.
j Wymokly gagatek wszedlszy do pokoju wcale niepo-
Jlerownym sposobem, bo mi si¢ nawet nie raczyl poklonié,
przystapil do pana mecenasa Szalborskiego i co§ z nim
j mowi¢ zaczal. Pan mecenas szepnal mu co$ do ucha i nie-
1 znacznie, ale zawsze tak Ze mi to nie uszlo, okiem w moja
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strone mrugnal. Na to 6w mlody czlowiek postapil kilka
krokéw ku mnie i poczal mnie mierzyé od stép do glowy,
z u$miechem nieco pogardliwym. Potem znowu spojrzal na
pana mecenasa, i oczy ich, jakby znakiem porozumienia,
skrzyzowaly si¢ nawzajem.

Mruczno mi bylo na takie zachowanie si¢ gospodarza
i goScia, wiec tez z marsem spojrzalem na gagatka, ktory
nie dotrzymal poczciwemu a Smialemu spojrzeniu i spuscil
przygaste oczy ku ziemi. Ja tez tym jedynym Kkontentujac
si¢ sukcesem, sklonilem si¢ panu mecenasowi i wyszedlem
z pokoju, mowigc sam do siebie z indygnacyg:
— Licho ich wie, czemu tak gapili boé
Gdybym
tego czlowieka po raz pierwszy nie widzial w zyciu,

si¢ na mnie,

ubranym przyzwoicie, cho¢ ze wsi przybywam.
my-
Slalbym, ze spisek jaki na mnie knuja.
Mruczac tak wyszedlem do Kkancelaryi
przez ktoéra trzeba bylo przechodzi¢. Pan mecenas Szal-
borski utrzymywal Kkilku aplikantow, a miedzy nimi byl
jeden moj dobry znajomy i przyjaciel: znajomo$¢ jeszcze
z lwowskiego pobytu. NazywaliSmy go Mazio, choé¢ mu na
Dobry byl

tylko troche tchérzliwego temperamentu.

imi¢ bylo Dyzma. to chlopak i towarzysz nie

ZgOrszy, O nim
tez powiem wig¢cej ponizej, bo takze odgrywal rol¢ w mo-
jej przygodzie. Witam si¢ ja tedy z Dyzma czyli z Maziem,
a powitawszy sie serdecznie pytam, coby za jeden byl on
furfant, co mnie tak odpi¢ty do czupryny lustrowal?

— To syn mecenasa, mlody Szalborski —
Mazio.

— A czemu tak nieobyczajny i czemu tak mrugal z oj-
cem ku mnie?

Mazio chcial mi co§ odpowiedzieé¢, gdy nagle wyszed!}
z swej kancelaryi sam mecenas i stanawszy na progu, spoj-
rzal na nas z ukosa. Dyzma si¢ rzucil natychmiast do ro-
boty, bo bal si¢ jak ognia surowego mecenasa — a ja wi-
dzac, Ze niema czasu do dalszej rozmowy, zabralem sie
do wyjscia.

Interes m6j we Lwowie byl zalatwiony i moglem na-
tychmiast wraca¢ do Basztokola. Bylbym tez to zrobil bez
zwloki, bo i serce stesknione rwalo si¢ do powrotu, a byl-
bym tym sposobem uniknal moze tego wszystkiego,
spadlo na mnie pézniej,

co
gdyby nie moje zamilowanie do
malarstwa, ktére mi tym razem srogiego mialo wyplataé
figla. Idac przez ulicg¢, spotkalem mego kolege z pracowni
pana Gracca, ktéry na méj widok az wykrzyknal z ucie-
chy i zadziwienia.

Opowiedzialem mu, co robi¢ i po co przyjechalem,

gdy

on mnie naraz zapytal:
A kiedy jedziesz?
Chcialbym dzi$.

Szkoda, nie jedz, zabawisz si¢ z nami wybornie. Przy-

jechal tu znowu pan Stachowicz, i malujemy dekoracye

teatralne dla pana Boguslawskiego. Jest nas oSmiu przy

aplikantéw, |

szepnal mi |
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i tej robocie, malujemy bawiac si¢ pysznie. Zagladnij a oba-
CZySZ.

W slaba mnie ugodzono stron¢. Kolezka slowy temi

wzial mnie od razu. Odwloklem méj odjazd i poszedlem z nim
do pracowni. Wesolo tu bylo Przed
na malych drabinkach malowali ma-

larze i uczniowie dekoracye do Izkahara,

i gwarno az milo.
ogromnemi pléotnami

do Amazonek

i do innych sztuk, ktére pan Boguslawski mial wystawi¢

| w amfiteatrze w ogrodzie Jablonowskich. Smiechu, gawed,

Spiewow i zartéw bylo przy tem co nie miara, choé¢ pra-
| cowano pilnie i bez przerwy.

Ledwiem to wszystko opatrzyl, tak zaraz folgujac

i ochocie, rzucilem z siebie kubrak, przepasalem si¢ pier-

wszym lepszym fartuchem, i nuze na jedna z wolnych dra-

binek pomaga¢ w robocie!

Przyjeto mnie z Smiechem i

oklaskami, dano farb i pedzli, i anim si¢ opatrzyl, a juz

j z planu skopiowalem jaka$ boczna dekoracye z starozy-
| tnym oltarzem.

I tak mijal dzien jeden i drugi, aja nie wyjezdzalem,

i az nare$cie min¢lo dwa tygodnie, a od czasu mego wyjazdu

| trzy nawet z okladem. I kto wie, czy bylbym si¢ wyrwal

j tak predko, gdyby nie list, ktéory mi jednego dnia przy-

| wieziono z Basztokola. List ten byl wyprawiony zaraz po

moim odjezdzie, ale Ze nieznano mego adresu, wiec teraz

i dopiero go odebralem. W liScie tem zawierala si¢ bardzo

| smutna wiadomos$é. Pisala go panna Jagnieszka, donoszac,

ze zaraz na drugi dzien po moim odjezdzie z Basztokola

| pan marszalek zachorowal niebezpiecznie, i Ze z tego po-
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wodu wielka rozpacz w domu panuje.
Do listu panny Kokorzynskiej dopisala si¢ kréciutko

S Helenka proszac mnie, abym wracal natychmiast. Zmartwi-
| lem si¢ mocno ta smutna wieScia, ale gdy spojrzalem na
j date i obliczylem, ile od dnia, kiedy list byl pisany, mi-
| nelo juz czasu, zdjela mnie trwoga i straszny owladnal
I niepokdj. Poczalem sobie robi¢ gorzkie wyrzuty, ze natych-
; miast po zalatwieniu interesu nie wracalem do Basztokola,
I i zmartwiony, ciezkiemi obawami przejety, natychmiast pod
1 noc wyjechalem.

Mialem przy woézku pare dzielnych i raczych jak iskry
I rysakow, a stary Onufry, ktérego z soba wzialem, popedzal,
' co sil stalo. Konie darly jak katy, pedziliimy prawie bez
| Zzadnego popasu, cho¢ ze Lwowa do Basztokola bylo trzy-
| nascie mil opetanych.

Jeszcze na pare godzin przed poludniem stanalem w
: Basztokola. Kazalem Onufremu jecha¢ do mego dworku,
| a sam blizsza S$ciezka pobieglem na wzgérek do domostwa
| pana marszalka. Mialem jakie$§ zle przeczucie, co§ mi ta-
| jemnie S$ciskalo serce.

Stanalem przed brama, byla zamkni¢ta. Poczalem pu-
<kaé, ale daremnie; nikt nie otwieral. Niepokéj méj wzra-
I stal coraz bardziej, przesadzilem tedy oplotek, i znalazlem

j si¢ na podworzu. Pusto i cicho bylo na niem, jak na cmen-



tarzu. Pies tylko zaszczekal z budy, ale poznawszy mnie,

ucichl wkrotce. Biegne do drzwi, chce¢ otworzy¢ — za-
mknigto; pukam — nikt si¢ nie odzywa. Chcialem zapukaé
do szyb, ale okiennice byle przywarte... Zagladnatem przez
serduszko do $rodka, widz¢ puste izby i sprzety w nieta-
dzie...

Lek mnie zdjat srogi, serce z niepokoju bi¢ prawie
przestato.

Co za dziwny wypadek mogt zajs¢ w dworku pana
marszatka ?...
rady zaczng¢ glo$no wotaé i stukaé

chwili otwarly sig

Nie widzac innej
z calej sily do drzwi — az po dobrej
drzwi od stajni i pokazal si¢ stroz.
— Gdzie pan marszatek? — pytam go tlumigc oddech
w sobie.
— Oho —
Pod ziemia juz od dwoch tygodni.

zawotal chlopek — gdzie pan marszalek!
Juz i trawa po nim
zarasta!

Zal ciezki $cisngt mi serce — zdato mi sie, ze stra-
cilem drugiego ojca. Chwilke stalem jakby piorunem ra-
zony, a wreszcie pytalem dalej:

— A gdziez panna i pani Kokorzynska?

— Albo wiem, panie!
— Jakto nie wiesz, to gdziezby znikna¢ mogly! — za-
wotatem.

— Wyjechaty.

— Dokad?

— Co ja wiem, mily panie.
pilnowa¢, pdoki nie zjedzie posesor.

mow, co si¢ stato i jak, bo oszalejg!

Mnie zostawiono, aby domu

— MJ¢j czlowieku,
— zawolatem, trzgsac chlopem jak galezia.

— Alboz ja moge wiedzie¢, paniczu! Jako$§ w tydzien po
$mierci nieboszczyka pana, zajechat tu powdz z jakimi$
nieznajomymi panami. Bylo ich dwoéch, a przyjechali jako$
z potudnia. Wiem tylko, ze duzo bylo gadania we dworze,
obaj panowie co$ wykladali, panna ptakata. A pod wieczor
widzialem, jak pol prosba, pot sita wsadzono panne i star-
sza pani¢ do powozu — i tak
Panna plakala i mdlata, starsza pani si¢ modlita, jak juz
mijali bram¢ — ot i wszystko...

— A Jan byl przytem? — zawolalem prawie oblagkany
z zdumienia, przestrachu i bolesci.

szczezli jak si¢ zjawili.

Jan byl starym stuga pana marszatka, z ktéorym cale
prawie zycie przepedzit.

— Jan jak wrbécit tylko z pogrzebu nieboszczyka pana,
zapadl z frasunku na zdrowiu i dotad lezy.

— Gdzie?

— U ksiedza plebana.

Dopiero teraz wpadlo mi na mys§l, ze przeciez ksiadz
Ignacy najlepiej bedzie wiedzial, co si¢ tu stalo, i ze za-
miast rozmawia¢ z strézem, powinieniem byl zaraz udaé
si¢ do niego.
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Plebania nie lezata w samym Basztokolu, ale w dos¢
odlegtym, sasiednim przysiotku.

Pognalem tam przez pola jak szalony. Zastalem ksig-
dza Ignacego w domu, ale kt6z zdota wystawi¢ sobie roz-
gdy ten zaraz na wstgpie przypadt do mnie
I on

pacz moja,
z tern zapytaniem, ktoére ja jemu postawi¢ chcialem.
byt zmartwiony, zaniepokojony — zniknig¢cie Helenki bylo
dla niego dziwng zagadka.

Opowiadat, ze pochowawszy marszalka, przez caly ty-
dzien przesiedzial prawie w dworku przy Helenie i pannie
Jagnieszce, pocieszajac ile moznos$ci zrozpaczone, i kojac
stowami kaplanskiemi sroga bole$é¢, ale siddmego dnia mu-
sial wyjecha¢ koniecznie do sasiedniej dziekanii, gdzie
przybyt ksiadz biskup z Przemysla i zwolal kongregacja.

Gdy wrbcil, juz bylo po owym tajemniczym wypadku.

Moéwit, ze przed tem i po tem sial po mnie do Lwo-
wa list po liscie, abym przyjezdzal — ale nadaremnie.
Ja oczywiscie listow tych nieodebralem.

Myslatem, Ze mi serce pe¢knie od bole$ci i poczatem
rwaé sobie wlosy, wyrzucajac sobie, ze zabawiwszy niepo-
si¢ przyczyng wlasnego nie-

trzebnie we Lwowie statem

szczg$cia, a moze zgubilem 1 najdrozsza moja Helenkg...
Wpadtem w formalne obtakanie, furja mna miota¢ poczeta,
tak ze ksiadz Ignacy mys$lat juz naprawde, ze pomigszania
zmystéw dostatem.

Rozpacz, boles¢, szalone rozdraznienie stargalo istotnie
jezeli nie zmysly to zdrowie moje. Chwycita si¢ mnie ma-
ligna i stracilem pamigé tego, co si¢ ze mna dziato...

Dziesi¢¢ dni przemajaczylem w gorgczce.
ze tak si¢ rwalem 1 szarpa-
to na ksiedza Ignacego,

Opowiadano mi potem,
tem, rzucajac si¢ w szalenstwie
to na starego Niemca lekarza, ze mnie wigza¢ musiano...
Cud to byt prawdziwy, ze odzyskawszy przytomnos¢, a
z nig razem pamig¢é tego, co si¢ stalo, nie wpadlem na-
powrdét w $miertelng chorobe.

Ale mlodo§¢ marogate zdrowie, i nie wygonisz z ciata
duszy, bo ja trzyma, jak klatka zelazna. Wyzdrowialem.
si¢ na chwiejnych nogach moégt utrzymad,

Nuz tedy rzucacé sig

Ledwiem
a zaraz rzucilem si¢ do poszukiwan.
na wszystkie strony, nuz zasi¢gaé jezyka, rozpytywac, roz-
jezdzac¢ sig, $ledzi¢, szukaé, rozbijaé si¢ po okolicy—wszy-
stko nadaremnie...

Jezdzitem do Kreiskapitana do Przemyséla,
Kusy Niemiec wystuchal, zadziwil

prositem

o wiadomos$¢, o pomoc.
si¢, naklat od schwere Noth 1 trzydziestu czterech sapper-
mentow, rozestal landsdragonoiv, obiecat zrobi¢ Bericlit
do gubernium i czeka¢ kazal...
Warjacja — istna warjacja czepiala si¢ czlowieka.
1 Zdesperowalem z kretesem, bo dwa miesigce juz mingly,
a tu ani $ladu. Kamien w wod¢ i kwita. Rzecze tedy raz
| do mnie ksiadz Ignacy:
J — Takie $lepe miotanie si¢ na nic si¢ nie przyda. Trzeba

u*



si¢ uspokoi¢ i rozumnie wzia¢ do dziela. W calym tym
dziwnym i niepojetym wypadku zawiera¢ si¢ musi jakas
tajemnica, jakas szkaradna intry'ga ludzka, ktoiej dzi§ da-
remnieby rozumem dochodzi¢, ale ktéorag Bog najltaskawszy
rozjasni niezadtugo. Jedz , panie Jozefie, do Lwowa, do
stolicy, tam si¢ przeciez schodza mniej wigcej nici calego
kraju, tatwiej tam o ludzi i wiadomos$ci. We Lwowie wla-
$nie teraz zaczynajg si¢ kontrakty — zjada si¢ ludzi z ca-
lej Polski. Szukaj wytrwale, dochodz usilnie, nie tra¢ ro-
zwagi 1 nadziei, i ufaj Bogu, a mam przeczucie, ze wszy-
stko dobrze si¢ skonczy.

Ustuchatem rady ksigdza Ignacego i wybralem si¢
natychmiast do Lwowa, mimo Zze mi zdrowie ciagle jeszcze
nie dopisywato. Spakowatem si¢ na dlugi czas, zabiatem

z sobg wszystko, nawet moje malowidla i przybory malai-

skie, bo powziglem =zamiar, wrdéci¢ do Basztokola albo j

z Helenka, albo juz wcale nie wraca¢, lecz utong¢ gdzie$
w szerokim $wiecie.

Stangtem we Lwowie w gospodzie i zabralem si¢ za-
raz do moich poszukiwan, cho¢ mi je trudno bylo wedtug
rady ksiedza Ignacego prowadzié
bo w sercu i glowie si¢ palito.

spokojnie 1 rozwaznie,
Kontrakty jeszcze si¢ nie
byly zaczetly, czekalem wiec jeszcze na nie, cho¢ juz na-
dziej¢ stracilem i rozpacz mnie ogarniata.

Tak mingto znowu trzy tygodnie $r6d daremnych usi-
lowau. Rozpisywatem listy, tapatem braci¢ szlachte z naj-
rozmaitszych okolic po ulicach, przebywatem catemi dnia-
mi w kontraktowej sali u pana Heclita ani $ladu! Ra-
wet u dyrektora policyi pana Streichera bytem,
nie umial daé rady.

Tymczasem zwalito si¢ do Lwowa

trakty co nie miara.

ale i ten

szlachty na kon-
Pokéj gospodni, w ktéorym mieszka-
tem, byl zamowiony przez jakiego$ szlachcica z gory, gdy
przyjechal — musiatem ustapi¢. Tymczasem pomieszkania
wszystkie tak byle zajete, ze podzie¢ si¢ gdzie nie bytlo.

Nowy ztad dla mnie klopot, gdzie si¢ ulokowaé! Byt-
bym si¢ znalazl moze po prostu na ulicy, pod golem nie-
bem , bo w mojem strapieniu radzi¢ sobie nie umialem,
gdy raz, jakby przez Boga zestany, spotkal mnie aplikant
Dyzma na ulicy. Wiedzial on juz o niestychanej przygo-
dzie i nawet mi poczciwina pomagal, co mogl. LustrowaliSmy
z nim wszystkie zenskie klasztory.

Skarz¢ mu si¢, ze na domiar frasunku mieszkaé gdzie
nie'mam. On mi na to:
— Pomieszkania teraz tak tatwo nie znajdziesz, bo zjazd
nieslychany. Ale miatbyTh sposob, tylko si¢ troch¢ obawiam.
— At, nie obawiaj si¢ Maziu, ale radz co mozesz, bo
chyba czarapary na odwachu dadza mi kwaterg.
— Jest tu na przedmie$ciu zélkiewskiem stary dom albo
raczej patac, ktory nalezy do klienta mego pana mecenasa.
Witasciciela nie ma, stoi pustka i jest pod admini-

Jest tam jeden pokoj, ktory

dom
stracya pana Szalborskiego.
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si¢ dawniej wynajmywal, ale teraz nie ma lokatora. Mam
| klucz do tego pokoju, i1 mozesz si¢ tam sprowadzi¢. Ale
to wszystko sta¢ si¢ musi chyba w sekrecie, bo pan me-
cenas mowil wyraZnie, ze juz tego pokoju nie mozna dalej
odnajmywac.

Juz nie

>

dtugo mialem zabawi¢ we Lwowie, a i tak
‘ mialem wyjecha¢ na kilka dni na kordon, aby
“ Brodami dowiedzie¢,

si¢ pod
azali gdzie niema jakiego $ladu, bo
" mi przychodzito na mys$l, ze Helenka moze gdzie za kor-
don wywieziona. Przyjalem tedy propozycja poczciwego
Dyzmy i zaraz pod wieczér przenioslem moje rzeczy do
pustego domu i do oznaczonego mi pokoju.
Chociaz zajety bylem mojemi
sunkiem, przeciez

mys$lami i moim fra-

nie moglem nie zwrdci¢ uwagi na to
j domostwo.

Byl to gmach stary, niby palacowym
i nieksztattny.

nikt go nie restaurowal,

stylem zbudo-
Stary byt bardzo, a ze
wiec wygladatl juz jakby rudera.
Stat w oddaleniu od innych doméw i od ulicy, od ktorej
przedzielal go mur na pol rozwalony. Po obu bokach frontu
rosty dwie stare, wysokie topole, a nagie juz catkiem, bo
. to bylo juz pod zimeg,

wany, ale ciezki

sterczaty o zmroku wieczora jak
dwa olbrzymie czarne stupy.
Dom ten byt jednopiatrowy
i kon, oparty na dwoéch shlupach,
J karyatydy,

i miat zelazny duzy bal-
a dzwigany przez dwie
ludzkie potwory z szkaradnem
obliczem, wykrzywionem w satanicznym, szyderczym u$mie-
chu. Obok tych dwoch gtownych karyatyd stuzyto temu dzi-
wacznemu domostwu za ozdob¢ mnéstwo maszkar i larw

wystawiajace

przebrzydtych, a wszystkie patrzyly na ciebie oczyma zmoiy,
i jak wiedzmy $mialy si¢ ku tobie...

Przyznam si¢, ze dom ten stary nie bardzo mile spra-
. wit na mnie wrazenie. Co§ w nim bylo strasznego i taje-
zdawato si¢, jakoby7 nie ludziom ale upioiom
. stuzyl za mieszkanie...

Ale ja nie mialem czasu o tem

)
j mniczego;
J
i mysleé.
No i c6z, bedziesz tu mieszkal? — zapytal Dyzma.

j — Oczywiscie, i mocno ci dzigkuje za usluge przyjaciel-
ska...
— Podziwiam twoj rezon, Jozefie...
— A to z jakiej przyczyny? — zapytalem.

Bo jabym nie mial animuszu przespa¢ choéby noc je-
dna sam w tym szkaradnym domu... Powiem ci nawet,

ze
sasiedzi mowia i zaklinaja si¢, ze tam co§ straszy po no-

cach{y
] Purda Maziu! — zawotalem — mam szable w Czg-
stochowie $wigcong 1 par¢ konfederackich kul w pistole-

tach ! Przyjda djabli ja do szabli!

Zbywszy tak obawy Dyzmy wzialem klucz od mego
nowego pomieszkania, bo z przyczyny mej podrézy po nad
1kordon nie miatem w niem zaraz zostaé, i wrdociwszy do

; miasta—wyjechatem. Ale ita wycieczka pozostata bez naj-

>



mniejszego skutku. Zjechatem spory kawatl kordonu, wy-

pytujac i $ledzac wszedy; stracitem znowu kilka dni i wré-
citem do Lwowa z niczem.

Wystatem konie do zajazdu, a sam pieszo udatem si¢
do mojej stancyi. Do pokoju mego szto si¢ przez dhugi,
ciemny korytarz, tak ze ledwie domaca¢ si¢ moglem drzwi.
Domacawszy si¢ w koncu, otwarlem i znalazlem ai¢ u sie-
bie

Przypomniatem sobie teraz dopiero, ze nie mialem
z soba $wiatta. Zaklopotalem si¢ tern troche, ale pocieszy-
tem si¢ tatwo, bo i na c6z bylo mi potrzeba Swiecy, kiedy
ksigzyc $wiecil jasno w peini, i oblewal calg struga s$wia-
tta moja izbe.

Rozgladnatem si¢ po raz pierwszy dokladniej po mo-

jem pomieszkaniu. Byta to dluga a wazka komnata staro- |

$wiecka. Mimo zaniedbania i ruiny poznaé¢ bylo tatwo, ze
nalezala do $wietnych jakich§, panskich apartamentow.

Sciany byly po wiekszej czesci wylozone ciemnem po-
lerowanem drzewem i ozdobione rzezbami, a pulap takze
caly byt okryty sztukaterya. Rzezby te byly podobne owym,
ktore ogladatem na froncie domostwa: same maskarony
i larwy szyderskim $miechem powykrzywiane.

Ozdoby te dziwne nadawaly calej izbie co$§ fantasty-
cznego, a nawet strasznego.

Meble kurzem okryte dziwacznych takze byly ksztal-
tow 1 licowaly z cala ponurg powierzchownoscia
W jednym koncu stata ogromna szafa;

izby.
ozdobiona snycer-
ska robota, a naprzeciw niej wprawione byto w §cian¢ duze,
weneckie zwierciadto, z jednej ogromnej plyty, siggajace od
podlogi az pod powate.

Naprzeciw tej szafy byt baldachim z czerwonego,
sptowiatego juz adamaszku.

ale
znalaztem duze
rzezbione i rozmaitemi ozdobami wykladane 16zko, ustane
skorzanym materacem.

Za kotarami

Wydobylem z podroznego kuferka

poduszke i burke zimowg i sobie na

u$cielitem spo-
czynek.

Wprawdzie sen nie chwytal si¢ mych powiek, ale by-
tem strudzony podrdéza. Potlozytem si¢ tedy i odsungwszy
troche¢ kotary adamaszkowe, tak abym na komnat¢ mogt
patrze¢, poczatlem dumaé. Wzrok moj jednak nie mogt sig
oderwa¢ od dziwacznego urzadzenia izby.

Przy mgtawem S$wietle ksi¢zyca patrzyly na mnie po-
twory 1 maskarony z $cian i pulapu, i1 zdawalo mi sie,
ze oczy ich si¢ ozywiaja i mrugajag na mnie, ze usta wy-
krzywione po djabelsku poruszaja si¢ i lada chwile prze-
mowig do mnie...

Bylem odwaznego serca — ale mimo to czutem, ze
mi nieprzyjemnie w tej samotnej, fantastycznej komnacie.
Opatrzytem pistolety, oparlem szable przy tézku i odwro-
citem si¢ w druga strone, usitujac usnaé.

Ale w mojem polozeniu sen byt trudnym. Nawal my-
§li cisnal mi si¢ do glowy,

a mySli te byly frasobliwe
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| i przykre. Rozmys$lalem nad dziwnym, nieodgadnionym wy-
padkiem , ktéry wyrwal mi Helenk¢ a z niag razem moje
szczgscie 1 spokodj... Zdato mi si¢, ze mi pgknie glowa $rod
najrozmaitszych domystow, przypuszczali i dociekan, ktore
razem stanowity tylko daremne

szamotanie si¢ rozumu,

aby rozwiaza¢ t¢ niestychang zagadke.
Gdy umyst znuzony temi mys$lami odmawiat juz pra-
wie postugi, a serce szukalo ulgi w swej zalo$ci — po-
czatem przywodzi¢ sobie na pamigé owe szcze$liwe chwile,
<ktore poprzedzaly owg tajemniczg katastrofg. Stangl mi
jasno na mys$li caly 6w $wiat mego szcze$cia, caty raj mej
;mlodoéci. Przypominalem sobie wszystkie chwile spedzone
stodko w dworze pana marszatka Oleszy, pod bokiem uko-
i chanej Helenki, wszystkie rozmowy, ktére prowadziliSmy,
wszystkie drobne zaj$cia i sceny tego zacisznego, spokoj-
; nego zycia w Basztokolu.

Nic dziwnego, ze wspomnialem takze o zoltym gene-
rale z baszty, ktory przeciez byt jednym z $wiadkow tej
najmilszej pory mego Zzycia...
owa scena,

Staneta mi zZywo w pamigci
kiedy to =zabierajgc stary konterfekt z soba,
wzywatem zo6ttego generata na $wiadka mej milosci do
Helenki, a nawet w pustym zarcie jego protekcyi u Lucy-
pera w razie potrzeby zadatem.

Co woéwczas mowitem zartem, to dzisiaj bylbym byl
gotow powtdrzy¢ z szalenstwem rozpaczy, bo istotnie zwat-
pienie zamacilo moja zngkanag dusze... Gdyby nie uczucie
religijne, bylbym byl wzywal istotnie w szale moim ksigcia
piekielnego, aby on szedt mi w pomoc i wyswiecit catg za-
gadke.

Ale wspomnienia basztokolskiego zycia spadly lago-
dzaca rosg balsamu na serce — i rozpacz zamienily w
rozrzewnienie jakie$ zatosne... Lzy puscily mi si¢ mimo-
wolnie z oczu — poczalem plaka¢ jak dziecko.

Naraz przez kotary adamaszkowe oblata mnie struga
jasnego $wiatla, bijacego z glebi
Rownoczes$nie ustyszatem

staro$wieckiej alkowy...
szmer lekki, jakby ciche, ale
wyrazne stapanie...

Przypomniato mi sig, gdzie jestem, i strach mnie nagtly
I objat zimnym dreszczem. Mimowoli siggnatem po pistolet
!'i podnidstszy si¢ na 16zku rozchylitem kotary i spogladna-
!'fem na izbg...

Wtlosy stangly mi na glowie i dech zapart
piersi...

Miatze to by¢ sen, czy ztudzenie oka?...

sig w

Nie spalem
| przeciez, a to co ujrzatem, bylo tak wyrazne, tak pra-
i wdziwe, tak zywe, ze tudzi¢ si¢ nie mogtem...

Przed zwierciadtem, o ktorem mowitem, stal w pet-
; nym swym mundurze z0tty generatl.

Tak jest! on to byl zywy.. jakby zszedt z pldtna
i basztokolskiego konterfektu...

Stat przed zwierciadlem i przygladal si¢ sam sobie...

I Poznatem t¢ samg twarz chuda, koscista i ostro markowana,



te oczy czarne przenikliwe, nos skrzywiony i dilugi, brode
spiczasta... Ale twarz ta teraz przejgta mnie niewypowie-
dziang zgroza, bo byla zywa i jakim§ demonicznym wyra-
zem odznaczona.

Upior ubranym byt najzupelniej tak samo, jak generat
z portretu. Ten sam zotty frak z haftami, z szarfa i orde-
rem, ta sama szpada biatlo oprawna, ta sama fryzowana
i pudrowana peruka z pizonami i katagonem...

Stojac przy duzem zwierciedle przygladat si¢ sobie
i swemu uniformowi. Pod pacha lewego ramienia trzymatl
swoj trojgraniasty kapelusz, a wprawem rgku troéjramienny
lichtarz z $wiecami.

Nie! to nie mogta by¢ utuda... Upidr byt zywy i ru-
szal si¢ — $wiece w jego rcku pality sie jasnym plomie-
niem...

Zimny pot mnie oblal— chcialem zawota¢... nie mo-
glem... Wzrok m¢j utkwit w widziadto i jakby wieziony
czarnoksi¢zka sila, oderwac si¢ oden nie mogl.

R O Z N

j — Wszelki duch chwali pana Bogal...
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Zotty general przegladat sie chwile w zwierciedle,
I potem cofat si¢ powoli w tyl... Rzucil jeszcze ostatnie spoj-
| rzenie w wenecka szybe — obrocit sig... ustyszatem kilka

j stapan cichych... i widziadlo zniklo...

W pokoju zrobito si¢ znowu ciemno...

Chwile siedzialem jeszcze w mojej pozycyi, jak ska-
I mieniaty — az przyszedtszy nieco do siebie, cho¢ caly
jeszcze potem zimnym oblany, rozsunatem kotary i stang-
| tem na $rodek izby...

Rozgladnatem sig...

W izbie bylo cicho i glucho...

Drzwi od korytarza byly zamknigte, a innego wyjscia
| nie byto...
szepnalem przera-
| zony 1 opatrzylem pier§ zastygta znakiem krzyza $wig-
| tego.

(Dalszy ciag nastapi.)

O S C |

OFTAROWANE DOSWIADCZONEMU PRZYIACIELOWI

JTOZEFOWI JgNACEMU Jl. ...

PRZEZ

TEOFILA LENARTOWICZA.

(Dokonczenie.)

V,

P JJAGODZIE,

CO CHCIALA ZOSTAC 1A SKOLKA.

akie rowne pole!

Patrz¢ w koto siebie:

Co kwiatu na dole,

Co nieba na niebie.

Zebym miata piorka,

Zebym skrzydta miata,

Od matki podworka,

Wnetbym poleciata —
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Gdzie si¢ lasek chmurzy,
Gdzie si¢ wody ztoca,
Gdzie niebo z za wzgorzy

Swieci sie przed noca.

Matka u kadziolki
Siedzi w progu chatki,
Wracaja jaskotki,

A ja buch do matki.

Skrzydetkiem ja musng
Po tym $licznym wtosie,
I pod strzecha usneg,

Na chtodzie, na rosie.

Dla matenki smutki,

A ja si¢ nacieszg.

Jesli ja nicpota,
Jesli robig¢ szkody,
Moja matko ztota,

Nie ptaczcie jagody.

Dobra matka przadka,
Niechaj tez nie leje,
Znow dziewczynka z katka ,

Do niej si¢ zasmieje.

Niech twe tzy nie ptyna,

Odbiegtam na krotko;
Wotaja jagodki, I bytam ptaszyna,

A jagdédka w strzesze', Teraz znow jagddka.

J)wiE DUSZE.

dzie jasne gwiazdy oczom nie $wieca,
Ze dwojej strony dwie dusze leca.
Pierwsza okryta ptachta, ponura,

Po tamtym $wiecie leci jak chmura.

A druga biala okryta biato, « — Ej! nie to, nie to, od lisci ziela
Jakby si¢ stonko chmurka odziato. Czlek ni si¢ czerni, ni si¢ wybiela;
Kiedy si¢ zbiegly dwie nieboszczyce, Ja nieraz matce hardo odrzekta,
Spojrzaty sobie w umarte lice. Ze az niebodze i 1za pociekla,

— To ty Barbaro? — To ty Maryjo? 1 tak¢’ krétkiemi powiem stowami,
I swoje dlugie duchny rozwijg Cata ludzkiemi zmytam si¢ tzami.
— Jaka ty czarna, powiedz siostrzyczko, A 1zy co na mnie spadaly marna,
Goc poczernito rumiane liczko ? Taka mnie oto zrobily czarna.

Ty$ byta taka biata jak Sciana, Lecz ty mi powiedz siostro bez grzechu,
A czasem jakby réza rozana — Na jakim si¢ ty bielita blichu?

Czy ciebie w jakiem ziele kapano, Pamigtam ciebie jak zgta§ zboze,

Czy tobie zlego ziela zadano? , Popychadetko, czarne nieboze,



Mitosiernemi patrzy oczyma,

A dzbanek z woda ledwie utrzyma;
Kto spojrzy na cig¢, to si¢ odwrdci,
A kto wesoty to si¢ zasmuci.

I w jakim si¢ ty zdroju kapata,

Ze$ wybielala i wypiekniata?

Czy na tym stawie, na tern jeziorze,
Gdzie tabedz plywa pod zlota zorze,
I od niedzieli tak do niedzieli,
Szerokie skrzydla plucze i bieli.

Czy w ciemnym lesie, kedy z pod drzewa
Zdréj si¢ tajemny cicho wylewa ?7—

A owa rzecze glosem pokornym,

Cate noce, dnie i lata,
Placz¢ bez ustanku,
Przyszty swaty, niechce swata,

Czekam swego Janka.

0Oj! polecial, oj! pogonit
Na polska wojenke,
I ojczyzny nie obronit,

I rzucit dziewenkg.

Sama kotacz pieklam w droge
I szkaplerzyk data;

Odjechatci mnie nieboge,
Com go tak kochata.
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Jakby dalekim choérem klasztornym,
Kiedy pod koniec cichego dzionka,
Siostry si¢ zejda za glosem dzwonka.
— Jam si¢ nie myla w jasnem jeziorze,
Gdzie tabedz plywa pod zlota zorze,
Ani w tem zrodle, co w lasow cieni

Z pod drzew wiekowych leci zieleni

I niezabudek odwilza oczy,

I skierki moczy, sasanki moczy.

Otéz krotkiemi powiem stowami:

Ja si¢ wlasnemi obmytam lzami. —

To rzeklszy w plachte zwinie si¢ biala,

I leci w strong¢ gdzie powidniato.

y ¢SKNOTA,

zy mnie matka porodzita

Pod nieszczgsna gwiazda?

Czy mi wiedzma okre§lita

Rodzicielskie gniazdo?

Zima idzie, li$¢ opada,
Nim siota zacichna,
Noca pucka na dach siada,

Wota pu¢! Marychno.

Nim ja ujrz¢, nim zobaczg
Kochaneczko ciebie,
Pierw si¢ matu$ moja splacze,

Na moim pogrzebie.

Oj przyszpilcie mi nad glowa
Rozmarynu ziele,
Oj zapleéciez mi ré6zowa

Wstazke na wesele.



Zaspiewajcie mi piosneczke,
Moje siostry mtode,
Pochowajcie swrg dzieweczke

Marychne urodg.

A milemu jak zastuka
Do chaty matczynej,
To powiedzcie, niech nie szuka

Marysi jedynej.

Patrzy, patrzy, jak mgla siwa
Wzbija si¢ pod stonce,

Przez nig stonce si¢ dobywa
Jak nitki $wiecace.

I ta szara taka brudna,
Kiedy byta nizko,
Zrobita si¢ taka cudna,

Dziwne widowisko.
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Lezy ona przy kosciele
Pod zimnag mogils,
Swicta ziemie zielska wiele

Nad nig umaito.

W polu cicho wietrzyk szumi,
Co smutku, tgsknoty...
Ptaszek $piewa tam jak umie,

Lata motyl ztoty.

JAGLY PORANNE.

gla nad woda si¢ podnosi

W przedpogodne ranie;

A dziewcz¢ co wode¢ nosi,

ZamyS$lone stanie.

Zamyslito si¢ stworzenie
O sukience zlotej,
Az jej przerwie zamyS$lenie

Anidt stréz sieroty.

»Co tak patrzysz duszo droga,
Czyby$ zajrze¢ miata?
Jak podniesiesz si¢ do Boga,

Bedziesz jasna cata.®

Sprostowanie: W poezyi Lenartowicza ,Lilia i Dab* zaszla pomytka w przedostatnim wierszu; zamiast: Tobie bedzie przejrzenie

powinno by¢: Takie boskie przejrzenie.

Zesz. XI. 45
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OBRZADKU RZYMSKO-KATOLICKIEGO

WE LW

Od zalozenia swego (powtdrnego w r.
Kazimierza W. przeznaczony zostal Lwoéw na stolice |
trzech metropolij. Jezeli bowiem jeszcze Kazimierz j

niezaprowadzil od razu trzech biskupstw (dzi§ arcy- |

1342) przez 5

OWIE.

Jak pokorny ubogi kaptan w nicozdobnej
stoi ten kos$cidét powazny prostota swych muréw.
Miatozby to $wiadczy¢ o
ubostwie smaku artystycznego, o braku zapatu religijnego

sutannie,

Jakaz tego przyczyna?

biskupstw) we Lwowie, to jednak potozyl on ku temu Ji ofiarnosci poboznej w mieszkancach, czy tez o ubdstwie

pierwsze posady.

Odznaczajg te trzy metropolje Lwow podobno miedzy |
wszystkiemi miastami chrzeécijanskiemi, bo nieznalezliémy |
po najpilniejszem wartowaniu réznych dziet geograficznych
drugiego na ziemi miasta, ktoreby posiadato trzy archi-
katedry i byto stolicg trzech djecezyj.

Godna jest niemniej uwagi, ze wszystkie trzy archi- |
katedry lwowskie zostaly rownoczesnie zalozone.

Zadna jednak nie zachowala podobno tak wiernie |
swojego pierwotnego ksztattu, jak rzymsko-katolicka archi- i

katedra. O $wigtojurskim kosciele niemamy pod tym wzgle-
dem zadnej watpliwo$ci, Ze niema najmniejszego podo-
bienstwa do swej dawnej postaci. Ormianski kos$ciol byt
z poczatku (jak Zimorowicz i i. donosza) czegScig dre-

wniany, czg¢$cia za§ murowany, a zatem od dzisiejszego

—— s — e, —-

odmienny, chociaz plan jego nieulegl zmianie.

Katedra jednak tacinska wzrastala zwolna z kamienia, |
1 po dzi§ dzien poniimo 500 lat trwania, pomimo réznych
przyozdobien, dodatkéw i ubytkow w budowie ostatecznie
wykonczong niezostata. Najlepiej $wiadczy o tem brak
drugiej wiezy, ktora stoi, jak niedorosta siostrzyca obok i
powaznej wiekiem i wzrostem matrony. Takie niewykon- |
czenie drugiej wiezy stalo si¢, jak to stusznie zauwazyl |
jeden z artystycznych opisywaczy tego kosciota (Felicjan |
L obeski), juz poniekad typem architektonicznym owych
gotykow, ktore zaskoczone zostaly przez zmiany w stylu
architektonicznym, nim zdotaty uwidoczni¢ swoja postacia |
styl owego czasu, ktory je zrodzit.

Archikatedra lwowska jest to skromny, prosty gotyk,
ktoéry niemniej uderza brakiem ozddéb zwyczajnych tego
rodzaju $wiagtyniom, gdzieindziej wzniesionym, jak te |
ol$niewaja swoim architektonicznym przepychem.

Nie wznosi ten ko$ciél owych smuktych iglic wiezy- |
cowych ku niebiosom jak $w. Szczepan w Wiedniu, ani |
wiez z ukoronowanemi glowami, jak inne stawne tumy za- |
chodniej Europy. Brakuje mu tez tego plaszcza jakoby
utkanego z kamiennej koronki, ktéorym si¢ pysznie przy-

odziaty dumne $wiatynie innych miast jednobiskupicli.

kraju i miasta?

Nim o tem sad nasz wydamy, postuchajmy co donosi
o tem rgkopism oparty oczywiscie na podaniach i zapis-
kach pochodzacych od ludzi wspotczesnych, ktoérzy patrzyli
na powolny wzrost kosciola.

»Kazimierz II. Wielki, krol polski, potozyt pierwsze fun-
damenta kosciota tego wr. 1344 pod wezwaniem §. Trojcy,
przeznaczajac takze na to pewne dochody obecnie niewia-
dome®. Doda¢ nalezy, co Zimorowicz podaje, ze Kazimierz
Slubem si¢ zobowiazal do wybudowania tego kosciota.

,Zostat jednak (sg stowa rekopisu zgodne z wiado-
moscig Zimorowicza) kosciot tylko w fundamentach, gdy
Kazimierza W. S$mieré zaskoczyta, i bylby tak dluzszy
czas nizej poziomu lezal, gdyby mieszczanie sami niebyli
si¢ przyczynili do wzniesienia jego muru. Udali si¢ oni
przedewszystkiem z prosba do Ludwika, odzywajac sig
do jego krolewskiej szczodrobliwosci, niewyjednali wszakze
od niego oprécz S$wietnych przyrzeczen nic wigcej, jak
tylko szczuply dochdéd z miyna i jeden lan ziemi.

,Pomimo tego, ws$rdod ubdstwa, rzec mozna zebra-
czego owych czaso6w 1 matej jeszcze nader liczby pra-
wowiernych, sami mieszczanie wyzebranemi datkami uzu-
petniali fundusze potrzebne na wykonczenie budowli.

,Piotr Steelier cale swe zycie budowaniu ko$ciota
tego poswigcajac, nie ustraszong praca i 100 kopami
(groszy) ze swojego majatku ofiarowanemi doprowadzit do
tego, ze stangta pierwsza cze$¢ gmachu z oltarzem i chorem
dla ksigzy, a kopul¢ Gonzaga (?) niemiec rodem, za 130
kop groszy do r. 1404 zawiesil".

,»Nastegpnego roku Maciej, przetozony przemyski, majac
sobie poruczong opieke kosciota Iwowskiego przez papieza,
w obec przetozonego Jakoba Strepy niedokonczony
jeszcze gmach poswigcit. Odtad zaczeli mieszczanie Iwowscy
wspotubiegaé si¢ w szczodrobliwosci okoto wzbogacenia
kosciota, i nieznalazt si¢ najubozszy, ktoryby cho¢ naj-
mniejszym datkiem si¢ nieprzyczynit, niosac ten kruszec
bity 6w srebro surowe na koscielne naczynia w ofierze,
inni inne potrzeby do sluzby boze;j.
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»Dla tego tez stanegtly po krotce trzy ottarze z przodu
umieszczone, okna z réznobarwnych szkiel, i krzesta dla
stuzby koscielnej zostaty sprawione. Pod kierunkiem Jerzego
Schollara, przetozonego budowniczego, Joachim Grom,
murarz z Wroctawia sprowadzony za nagrod¢ 330 florenéow
dalsza kos$ciota nawe sklepieniami konczastemi zamknal

1481.
»Nastepnie Hans, cementarz (sztukador), doprowadzit

do r.

sklep nad portykiem do wiazania, za ktérego utwierdzenie
1493.
boczne nawy, otaczajace skrzydia kosciota pokrytll

34 flor. zaliczyt r. Tenze w najblizszem lecie po-

Na tern konczy si¢ zabytek ten, ktorego niestety

inaczej do rak dosta¢ niemoglismy jak tylko w bardzo

nieumiejg¢tnie sporzadzonym odpisie, ale ktéorego sama
osnowa nosi na sobie $lady dawnej starozytnosci i wiaro-
godno$ci. Dokument ten wypisanym zostal, (jak S$wiadczy
X.

ktory si¢ podpisywatl: ,,S. R. Majest. Secret. Judicii Civilis

uwierzytelnienie odpisu) przez Fr. Jaskiewicza,
et Officii advocatialis juratus Notarius“ z bardzo dawnego
kodexu w miejskim archiwie Iwowskim. Jezeli, da Bog,
taki
aby oryginal ten odszukaé, nieomieszkamy uzupeni¢ ni-
Dzi$

ze wskazemy moze’ komu droge do dalszych po-

uda si¢ nam uzyskaé przystep do tego archiwum,

niejszg naszg wiadomosc. zadowalnia¢ si¢ musimy
tern,
szukiwan.

Jakkolwiek samo wykonczenie ditugo trwalo, niecier-
niebraklo na

pialy przeciez na tern sprawy kosciota i

obfitych darach 1 ofiarach. Tak od krolowej Jadwigi
otrzymatl ko$ciét w darze kosztowne przybory, i krél
Jagietto wiele przyczynit si¢ do pokrycia kosztow budowy.

si¢
ktorego poczatek

Natychmiast po wybudowaniu katedry ustalito
tam bractwo tak zwane Literatow,
wprawdzie zupelnie jest inny, nizby nazwa wedlug dzisiej-
szych wyobrazen wskazywala, jednak rzeczywiscie stalo si¢
to bractwo pozniej zbiorowiskiem ludzi poswigconych na-
ukomi posiadajacych stopnie akademickie. Bractwo to istniato
juz przedtem we Lwowie i przeniosto si¢ z kosciota przed-
miejskiego do katedry.

Przewodniczyli odtad diecezyi mezowie stynnijuz to w dzie-
jach kosciota juz Rptej. Tak wr. 1411 zmarty arcybiskup
Jakob Strepa
uwazany byl za cudotworce.

stynnym byt z bogobojnosci i cndt i
Mikotaj Traba,
jak wiadomo nawet na apostolska stolice do Rzymu byt

ktory

powalany, ale przenidst ojczysta infute nad papiezka tjare,
byt
Nastegpca Traby byt Jan Rzeszowski za ktorego wias-

takze przez krotki czas Iwowskim arcybiskupem.
ciwie dopiero (1414) stolica arcybiskupia z Halicza do
Lwowa przeniesiong zostalta. Ze wtedy niemusiata du-
chowienstwa obu kosciotow zadna wasn dzieli¢, pozwalamy
sobie z tad wnioskowaé, ze Zimorowicz opisujacy uroczy-
sto$¢ przeniesienia stolicy, powiada jako: w wigilja Bozego

narodzenia pod przewodnictwem Wilodka, wojewody rus-

| kiego, i Iwona rzadcy Rusi, wojsko i miasto wyszlo

naprzeciw arcybiskupa w §$wietnym orszaku, ktoremu

j towarzyszyto duchowiefistwo rzymskie 1 ruskie. Ten
| Rzeszowski tedy, ktory wilasciwie byt pierwszym arcy-
j biskupem lwowskim, przyczynit si¢ znacznie do przyozdo-
| bienia ,,domu panskiegol, a co godna uwagi, ze za-
prowadzil obok uzywanych wnim dotad niemieckich kazan,
takze state polskie kazania.
Nastgpnie (r. 1429) zaprowadzil krol Jagielto zgro-
madzenie kanonikow przy tym kosSciele, ktérych ustanowit
j 10 aby si¢ za ,,bezpieczenstwo Rptej, zdrowie krola
| 1 zbawienie dusz.jego maltzonek modlilidl
Od potowy XV. w. staje si¢ kosciot ten, jako metropo-
j litalny, oraz miejscem pogrzebu dla wielu znakomitych
i w dziejach narodu me¢zow, a z tad mnozg si¢ grobowce i
j kaplice. Tak pierwszy wr. 1450 pochowany tutaj Michat
jBuczacki, polegly wwyprawie wotoskiej, stat si¢ po-

| wodem, ze rodzina Buczackich =zalozyla byla przy
archikatedrze lwowskiej osobna kaplice Buczackich.
W tym wieku (XV)

I lwowska znakomitym plebejuszem Grzegorzem z Sanoka,

jasniala stolica arcybiskupia
| ktorego pamig¢ nawet pomnikiem zadnym nie jest uwie-
( czniona, pomimo, ze mu dzieje narodu wazniejsze przy-
<znaja stanowisko, niz niejednemu z uswietnionych pomni-
kami. Grzegorz z Sanoka po dluzszym (32letnim) zaj-
| inowaniu stolicy zmarlszy, znalazt godnego siebie nastepce
| w Janie Dtugoszu, ale ten nie zdotal nawet objac
| rzadéw archidiecezyi, bo przedtem, jak moéwi kronikarz, ,,po
drodze ustatll
W tedy to zostat koS$cidt katedralny wykonczony i do
tego czasu odnosi si¢ OW w przytoczonym juz wyzej zapisku
znajdujacy si¢ ustgp (ktory takze i w kronice Zimoro-
i wicza si¢ znachodzi).
Nastapit na stolice arcypasterska (1480) Jan Strze-
lecki Watrobka,

j Kurozweckiego W. kanc. kor. i Spytka =z Jarosta-

»przybywszy w towarzystwie Cestawa

j wia ku wielkiej zrazu radoS$ci duchowienstwa i ludu,

ktéra wkrotce jednak na wielki si¢ smutek zmienitall bo
j do zycia wojskowego, wytwornego i lubieznego przyzwy-
j czajony niemodgl powsciagnagé swych chuci — a co naj-
siggnat po

i kanonickie folwarki, skad spory rozliczne powstaty.

| gorsza, gdy wilasnych dochodéw niestawato

Kosciotowi przybyta wszelako ozdoba we wielkim

i oftarzu. Jakéb Zyndrych zapisal na to 200 grzywien,
j Umieszczono wtedy w tym otltarzu inny obraz, niz ten,

Jktory dzisiaj tam si¢ miesci. O tamtym bowiem pisze

i kronikarz, ze tablice bez wszelkiej rzezby, heblem wy-
gltadzone zostaty i na nich wymalowano tajemnice Chry-
I stusa cierpigcego. Obecnie za$§ znajduje si¢ na tem miejscu
| inny obraz, przedstawiajacy Matke Boska z dziecigciem
na reku, a to w postawie siedzacej trzymajaca dziecigtko
ktore obejmuje prawag raczka twarz

45+

| po prawej stronie,



Matki N. Jestto obraz zrobiony, jak wnioskowat Eobeski,
podtug wizerunku znanego w Niemczech pod nazwg Maria -
Hilf. Obraz ten zdobig obecnie bogate korony z kruszcu,
takiez tto 1 sukienki juz po przeniesieniu zawdziane;
widzianym bywa tylko w dnie uroczyste, gdyz cala prze-
strzen $rodkowych filarow ottarza wraz z nim zaslania
,Wniebo-

J a-

w dnie powszednie wielki obraz kolosalny:
wzigcia Marji Panny, utworu pana Marcina
btonskiego*“.

Co za$ tej okoliczno$ci si¢ tyczy: jak ten obraz
w miejsce dawnego si¢ dostal, jest o nim wiadomos$¢ ta-
czaca go Scisle z wewngtrznemi dziejami miasta Lwowa.
Obraz ten pochodzi od Jozefa Wolfowicza, malarza
i geometry Iwowskiego, ktéry odmalowat ku pamigci

Katarzyny Domagaliczownej, zmartej corki Jana
Domagalicza, obywatela lwowskiego, wizerunek Matki
Bozej na niewielkiej tablicy, ktéra jako nagrobek na ze-
wnetrznej stronie kosciota od wschodu wprost wielkiego
ottarza utwierdzong byta. Gdy lud modlacy si¢ przed tym
obrazem cudoéw doznawaé zaczal, wystawil Jan Domagalicz
w tern miejscu kaplice w r. 1645. Poniewaz kaplica ta od-
wodzila poboznych od gltéwnego nabozenstwa i lud tam
Spiewajacy przeszkadzal czesto odbywaniu si¢ spokojnemu
zostata

obrzgdow przy gltéwnym otftarzu, wiec kaplica

zamknietg i rozebrang. Sam obraz zostal za staraniem
wladz miejskich i arcybiskupa Sierakowskiego a przyzwo-
leniem Rzymu przeniesionym z wielka uroczysto$ciag do
gtoéwnego ottarza.

Co si¢ z dawnym obrazem stato, moze innym razem
bedziemy mogli czytelnikom naszym powiedzie¢, gdy od-
wieczne pyly archiwow ustapiag miejsca naszej cieka-
wosci.

Wolfowiczéw i Domagaliczow imiona sg kilkakrotnie
polaczone z dziejami naszego ko$ciola. Jakoz zdobi po
dzi§ dzien potret Domagalicza mury naszej katedry.

Gtowny gmach katedralny, ktory dzi§ stoi w catlej
pierwotnosci swoich ksztattow, byt jakoby gtéownym punktem
krystalizacyjnym, okolo ktéorego wzrastaly coraz nowe
gmachy poboczne; i tak powstala zwolna kombinacya ar-
chitektoniczna, wsrod ktérej pierwotna posta¢ zaledwie byta
do poznania. Przy schytku wieku XV. zostaty (okolo r.
1493) wykonczone dodatkowe budynki, jako to: zakrystje,
choér wyzszy tylny, boczne nawy, mianowicie sklepieniami
zostaty te cze$ci gmachu pokryte; przy ktoérejto budowie
zmiankowany jest Jan murarz, jakoby rzeczy za skromng za-
ptate dokonal. Rownocze$nie osadzony zostal na stolicy
arcybiskupiej Andrzej Réza Boryszewski, poprzedni biskup
przemyski (1494).

Gnieznienska (kolej ktora niejednego ze lwowskich arcy-

Niedtugo potem postapiwszy na stolice

biskupoéw spotkata), zastapiony zostat przez Bernardyna
Wilczka, ktory dla dziejow archikatedry wazna jest oso-

bistoscig (1503). W r. 1506 przybyta kosciotowi zatobna
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j ozdoba, ktora po dzi§ dzien ogladamy na =zewngtrznej
halickiej). Jestto
(Szczgsnego 1 Grzegorza),

; Scianie wielkiego ottarza (od ulicy

; nagrobek braci Strusidow
; ktorych stusznie kronikarz nazwal ozdoba mtodziezy rus-
*kiej. Szczatki ich cial rozsiekanych przez Tatarow ztozone
! wjednej trumnie marmurowej ztozone zostaly pod wspdlnym
! grobowym pomnikiem. W r. 1510 dopiero przyszedt kosciot
| do

| sprawili,

posiadania organo6éw, ktoére mieszczanie Ilwowscy

jak twierdzi dziejopisarz miasta naszego, aby
btaga¢ Boga zagniewanego po nawiedzeniu miasta powodzia
(rzeczy, stanie rzeczki

ktora przy dzisiejszym naszej

niepodobng si¢ wydaje).

Czegste pozary, podobnie jak inne klgski, ktore nawie-
dzaty wnowych czasach nieuporzadkowanego jeszcze publicz-
nego bepieczenstwa, oszczedzaty dilugo katedrg, chociaz
miasto, jak twierdzi poetycki kronikarz, bylo kochanka
W r. 1529 jednak pozar,

ktory nastreczyt kronikarzowi poréwnanie Lwowa z Troja,

zarOwno Marsa jak Wulkana.

Jerozolima i Sodomg, wybuchnawszy w Libanskim browarze
naprzeciw ko$ciola 00. Franciszkan6w ogarnat cate miasto:
krakowska, ormianska, zamkowa, szewska, halicka ulice,
| wierz¢ miejska zniszczyt ,,wraz z konzularnemi pokojamil,
nare$cie dosiegna! katedry i pomimo najsilniejszej obrony
5 dach pochlonal, wierze¢ =zniszczyl, dzwony stopil, a
zdrugiej strony przeniost si¢ az na wioske Wzniesieniem
zwang (dzisiejsze Zniesienie). Wilczyk arcybiskup ze swoich
dochodéw koscidt wyrestaurowat i nowe dzwony zawiesit.

Od tego czasu nieulegt ko$ciét zadnym stanowczym

i bardzo waznym zmianom, chociaz z miastem dzielit

W zrastata

——

najwazniejsze koleje losu. katedra w fundacje

i ozdoby, z ktorych najwazniejsza jest istniejaca po dzi$
dzien Bojméw kaplica.

Rzady arcybiskupoéw: Piotra Starzechowskiego
(od 1541—1552), kronikarz dla jego powagi
| nazywalteraklitem, Felixa Ligezy (1555—1560), ktérego
tenze

ktorego

sam dla lekkosci umystu Demokrytem przezwat,
nastepnie Piotra Tarly ze Szczekarzowic (1562—1565),
Stomowskiego (1565— 1575), Jana
Sieminskiego (1577—1583), Jana Dymitra Solikow-
j skiego (1583— 1603), Jana
matléow (1605 — 1615), Jana Andrzeja
kiego (1615 — 1634) byly dla koSaiota
czasami tylko blogiego spokoju i wzrostu.
Wr.

| biskupem. Z inwentacji przy objgciu przez niego stolicy

Stanistawa

Zamojskiego z Grzy-
Pruchnic-

katedralnego

—_—— —

1635 zostal Stanistaw Grochowski arcy-
| okazuje si¢, ze kos$cidl posiadal w srebrze i ztocie znako-
| mite sprzety, oraz wzmiankowane sg sprzety kaplicy Kali-
I nowskich, czyli kustodjalne, jako dawniejszy zapas skarbu.
Istniata wtedy takze kaplica Zamojskiego. Posiadata wtedy
juz kapituta wiele z dzisiejszych swoich dobr. Tak o za-

pisie Dobrzynie, o posiadaniu Wielblaza, Hodowicy,

i Zydatycz, niepomnac juz o arcybiskupich dobrach stotowych,



-do ktérych Dunajow i Konkolniki od najdawniejszych cza-
adw nalezaty.

Wzmiankowany jest czg¢sto w tych czasach (wpoczat-
kach wieku XVII) ottarz
1624

Dobroszowskiego

$w. Rocha, ktéory z powodu

zarazy Ww . i 1629 przez Fryderyka' Grosa i

Stanistawa imieniem  cechu
cyrulikow wystawiony zostal, a Zimorowicz dodaje, ze

u stéop tego Swictego zawieszono srebrna tablice' i

ze wotanci dach gtéwnego gmachu kosScielnego miedzia
pokrywaé¢ zaczeli, ktory az do owego czasu gontami byt
kryty.
Niewypada przepomnie¢ takze o szkole istnieja-
cej z dawna przy archikatedrze, a ktorej poprawa zaje¢to
sic wr. 1638. Przed przeniesieniem metropolii z Halicza
do Lwowa zatozyli konsulowie szkol¢ kosztem miasta ,,do
nauki mtlodziezy i ustugi w kos$cielell, ktérej nadali rek-
Wedtug uktadow

Wilczkiem a urzgdem miejskim 1514 przez pelnomocnikow

tora. zawartych migdzy Bernardem

Zygmunta 1., konsulowie kosztem catego miasta w aka-

demii krakowskiej mistrza lub bakatarza wyszukiwali i

kapitule przedstawiali do zatwierdzenia; mial on jednak

by¢ podwladnym urzg¢du miejskiego a wtadzy koscielnej
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sulega¢ tylko w rzeczach koscielnych. Byt on przy tern
( kanonikiem katedralnym.

W ciagu lat zapelnit si¢ koscidt katedralny mndstwem
do 32,

J i napisow, ktorych potozenia nawet dzisiaj doktadnie ozna-

oltarzow, ktéorych liczba dochodzita nagrobkow
czy¢ nie mozna, a to gtownie z tego powodu, ze kosciot
doznatl za arcybiskupa Sierakawskiego bardzo znacznych
zacie-

przemian. Zastal on kos$ciét mocno uszkodzony i

$niony przez rozmaite kaplice, we wnetrzu kosciota po
i zaktadane, i mndstwo ottarzow. Koscidét byt obmurowany i
Byly do

Sierakowski przedsigwziat z

| otoczony cmgtarzem. kosciota trzy glowne
wchody w murze cmgtarza.
i wielkim kosztem zupeina kos$ciola przemiang, ktora obli-
| czono na 600,000 ztotych. Zburzono wigc kaplice Doma-
| galiczow, Wolfowiczow, Szulcow, Zamojskiego i Sierakow-
| skiego. Wystawiono nowy wielki oltarz, stowem katedra
przybrata ksztatt, jaki po dzi$ dzien posiada. Odtad koleje
kosciota tego wlasnie na rok przed lym rozbiorem Polski
sbo wr. 1771 ulegly tem samem zmianom losu co Ojczyzna
cata, i musimy zachowa¢ ich opisanie opowiadaczom loséw
nalezacych

porozbiorowych Polski i wszystkich do niej

instytucyj.
K. W

POMNIK W RAPPERSWYLU.

Ming¢lo wtasnie lat sto, jak w mieScie Barze na Po-
dolu, kilkuset szlachty pod wodza dzielnych Putawskich
zawiazalo konfederacye¢, aby podnie$é¢ org¢z przeciwka wro-
gom rozszarpujacym ojczyzng¢. Za male mieli sity, toz po-
mimo cudéw waleczno$ci, pomimo najwznio$lejszego po-
katastrofy.

Swiegcenia nie zdotali powstrzymac¢ okropnej

Walczyli jednak do ostatka, i nietylko Polsce ale $wiatu
catemu $wietny zostawili przyktad nieznajacej granic mi-
Synowie i wnuki konfederatow barskich

tosci ojczyzny.

umieli z tego przyktadu korzysta¢c i chlubnie prowadzili
dalej rozpoczeta przez nich walke. Dowodem tego wojny
napoleonskie, powstanie listopadowe, nieszczg¢§liwe powsta-
nie w Krakowie w 1846 i w Poznaniu w 1848 roku, wojna
przez mtlodziez bezbronng w roku 1863 z zdumiewajacem
prowadzona poswigceniem, dowodem tego wreszcie ta cicha
nieustanna praca w duchu narodowym, ktora sity w bojach
bezskutecznych zwatlale pokrzepia i zapal w wiecznotrwa-
tej utrzymuje $wiezosci. Chociaz kazda mogila pokrywa-

jaca zwtloki polegltych za ojczyzng¢, a mogil takich nie-

braknie w zadnym najodleglejszym ziemi naszej zakacie—

jest wymownem §wiadectwem naszych cierpien, naszego

poswigcenia, naszej milosci ojczyzny, toé wiele glosow

w kraju i za granica przemawiatlo zdawna za postawie-

niem innego pomnika, ktéryby nieustannie sprawe¢ nasza

zobojetniatej przypominatl Europie. Zarazem chciano po-
stawienie takiego pomnika polaczy¢ z uroczystym miedzy-
narodowym obchodem, ktéoryby szlachetnie mys$lacym cu-
dzoziemcom nastrgczyt sposobnosé wypowiedzenia swoich
zdan 1 mysli, i postuzyt przeto za dowdd, ilu i jakich ma
Polska przyjaciét pomigdzy mezami, pracujacymi dla szczg-
$cia 1 wolnos$ci wszystkich ludéow. Mysl ta dojrzata i za-
mienita si¢ w czyn, a los i okoliczno$ci zdarzyty, ze po-
mnik stanal na wolnej ziemi Helwecyi, w ojczyznie Wil-
helma Telia, krainie szlachetnej a tak goscinnej dla naj-
mlodszego pokolenia naszej emigracyi.

Nad brzegiem jeziora Zurichskiego dwa miasta leza
naprzeciw siebie: Zurich i Rapperswyl. W tem ostatniem
jest zamek, nad ktorego brama tkwi napis:

Patrzcie, zamek opuszczony,
Wymarli rycerze ...

Nie trzeba takiej tu obrony —
Wolno$¢ sztandar dzierzy.

Tuz nad jeziorem, na placu zwanym Linden, naleza-
cym do tegoz zaniku, Wiladystaw hr. Plater, jeden z znaj-
znakomitszych czlonkéw naszej emigracyi, wznidst swoim
kosztem pomnik w mowie bedacy. Jest to stup z czarnego
z ortem polskim szczycie. Na piedestatu

marmuru na

umieszczono po jednej stronie herb polski z biatego mar-



muru i napis polski; na innych trzech stronach sg napisy
w jezyku tacinskim, francuskim i niemieckim. Wymieniono
w napisie nastepujace glowne daty walk polskich o nie-
podlegtoscé:
Konfederacya barska 29. Lutego 1868.
Konstytucya 3. maja 1794.

Legiony polskie we Wtoszech 20. stycznia 1797.
Konfederacya warszawska 28. czerwca 1812.
Wojna o niepodlegtos¢ 29. listopada i83o0.

Powstanie w Krakowie 22. lutego 1846.
Powstanie w Poznaniu 20. marca 1848.
Wojna o niepodlegto$é¢ 22. stycznia 1863.

Gtowny napis, ttumaczacy znaczenie pomnika opiewa

nastepnie:
Nie$miertelny geniusz
POLSKI
Po stuletniej walce
niepokonany jeszcze przemoca
wzywa
na wolnej ziemi Helwecyi
boskiej 1 ludzkiej
sprawiedliwosci.

Mysl uroczystego obchodu odstonigcia pomnika przy-
jeto zyczliwie w kraju i za granicg, ale przyznal trzeba,
ze tak pomiedzy emigracya polska w Szwajcaryi i Fran-
cyi, jak 1 u nas daly si¢ stysze¢ glosy, majace wiele do
zarzucenia tak samej mys$li w ogdle jak i jej przeprowa-
dzeniu. We Lwowie i Krakowie zabronione zostaly zgro-

madzenia ludowe, ktore mialy wysta¢ deputacje do Ra-

perswylu. Pomimo tego wszystkiego jednak zjazd byt nie-
stron kraju,

zmiernie liczny. Procz Polakéw z roéznych

przybylo takze wiele znakomitszych cudzoziemcow, jak

Henryk Martin, profesor Steinbach, profesor Kinkel, Ana- |

tol de la Forge, Szwajcarowie Saxer, Springli, kilku We-
grow a miedzy tymi jenerat Perczel, kilku Czechoéw, kon-
sul Stanoéw zjednoczonych Ameryki pdinocnej, jeneral Ro-
15
sierpnia odbylo si¢ w Zurychu pod prezydencya profesora
Duchinskiego zgromadzenie, na ktoérem ulozono program

cliebrun i1 wielu innych. W wili¢ uroczysto$ci t. j. d.

jutrzejszej uroczysto$ci. Przy tem przemawiato kilku czton-
kéw rozmaitych deputacyj, jak niemniej tych, ktérzy przy-
byli reprezentowa¢ wtlasne przekonanie. Profesor Kinkel
w $wietnej mowie dowodzil, ze dopodki Polska nie begdzie
wyswobodzona, dopdty zjednoczone Niemcy nie beda mo-
gty stanowi¢ panstwa wielkiego popart go
Henryk Martin wskazujac Dniepr jako ostateczng Europy

1 potgznego;

granice, po za ktora lezy Azya, Mongolia i barbaryzm.
Nazajutrz o godzinie pierwszej z potudnia wyptynat
z Zurychu statek parowy wiozacy gosci do Rapperswylu,

na miejsce uroczysto$ci. Polacy nie$li sztandar z ortem,

pogonia, $w. Michatem i napisem: ,, Usque ad finem, “urny-
dzwieki pies$ni

Slnie przywieziony z Galicyi; wspaniale
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j »Boze co$ Polske" rozlegatly si¢ pe jeziorze. Na przeci-
wnym brzegu staly nieprzeliczone ttumy Szwajcaréw, a ze
wszystkich prawie okien powiewaly choraggwie narodowe,
co wszystko dowodzito, jak szczerem i gilebokiem wspot-
czuciem przejetajest ludno§¢ Szwajcaryi dla naszej sprawy.
Wystrzaty dzialowe zawiadomily zgromadzong na
brzegu publiczno$é, ze statek juz si¢ przybliza. Na to ha-
slo zagrzmiata na statku piesh ,Jeszcze Polska nie zgi-
neta," a wkrotce potem nastgpitlo wylagdowanie pod bramg
tryumfalng, ktéra w zatoce postawiono. Tutaj powital go-
sci komitet urzadzajacy uroczystosé, na czele ktorego stat
czcigodny burmistrz miasta Rapperswylu, poczem wszyscy
znowu przy odgtosie piesni ,,Boze co$ Polske" ruszyli do
hotelu du Cigne (pod tabg¢dziem), gdzie nastapito powtdrne
uroczyste powitanie i przedstawienie, przyczem delegaci
; sktadali swoje listy wierzytelne; tymi byli pp. Danielewski
j z Prus zachodnich, Henryk Schmitt ze Lwowa, dr. Ka-
>minski ze Stanistawowa , Jarocki i Majewski z Tarnowa,
>dr. Teobald Semilski z Kotomyi, p. Elzanowski delegat
j emigracyi polskiej z Paryza, i wymienieni powyzej cudzo-
>ziemcy, tudziez wiele innych osob, ktére poczytywaly sobie
za obowigzek wzig$§¢ udzial w tak wzniostej mie¢dzynaro-
j dowej uroczystosci. Cate to $wietne zgromadzenie ruszyto
nakoniec na zamek przy odgtosie muzyki szwajcarskiej,
Orszak poprzedzaty dwie choragwie, polska i szwajcarska,
» dalej postgpowato sze$s¢ dziewic szwajcarskich w bieli
z wstggami kolor6w narodowych polskich , a dalej magi-
' strat miasta Rapperswylu, za nim wreszcie deputaeye
j 1 goscie; Polacy w pysznych strojach narodowych. Tiumy
[ ludnoS$ci, tak miejscowej jak i z dalszych stron przybylej,
; zapelniaty ulice. Gdy orszak przybyt na miejsce i mg¢z-
| czyzni uszykowali sie w okoto pomnika, a kobiety na przy-
trybunie, Szwajcarowie od§piewali piesn nie-
| miecka, utozong na nute ,Boze co§ Polske." Donosnemi

okrzykami, ktore ze wszystkich piersi zagrzmiaty, powi-

|
\‘ gotowanej
J

j tano ten nowy dowdd wspolczucia. A gdy piesn przeci-

; clita 1 okrzyki przebrzmiaty, dziewice szwajcarskie $cig-

gnety zastone okrywajaca pomnik, i ukazata si¢ oczom
obecnych ta czarna kolumna z bialym orlem — niepoko-
j nany stuletnig walkg geniusz Polski, wzywajacy boskiej
j 1 ludzkiej sprawiedliwo$ci. Silne i glebokie wrazenie wy-
wotato nowe okrzyki, poczem hr. Wtadystaw Plater prze-
; moéwit z moéwnicy, oddajac uroczyscie pomnik polski pod

opieke¢ miasta Rapperswylu, a nastepnie, wyjasniajac dzi-

siejszy stosunek Polski, znaczenie pomnika wykazal.
Mowa hr. Platera byla poczatkiem dlugiego szeregu,

mow, ktoére po niej nastapily. Przemawiali tam burmistrz

miasta Rapperswylu p. Helbling, p. Henryk Schmitt, Da-

— —

nielewski, Kornel Ujejski, Anatole de la Forge, Saxer,

j prof. Kinkel. Polacy wykazywali czem jestesmy, do czego
dazymy i czego mamy prawo zada¢ od $wiata; cudzoziemcy

' umacniali ich w nadziejach, upewniali o wspdtczuciu lu-
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dow; ,,Polska nie zginie, nie upadniec — méwil pan Saxer
z Saint-Gallen chociaz jej synom odbiora i jezyk oj-
czysty; to nie przyczyni si¢ do upadku, bo nie masz sity
na swiecie, ktoraby zakaza¢ mogla matce , przemawiac
tym pigknym, pigknym bo ojczystym jezykiem do swego
dziecigcia; nie ma sily na $wiecie, ktoraby wydrze¢ mogta
ze serca, z glebi duszy mowe ojczysta, wyssang z mlekiem
macierzynskiem. Jest to wlasno§¢ duchowa cztowieka, wia-
sno$¢, ktorej zadna sita zniweczy¢ nie moze. Dopodki jeden
Polak badz w kraju badz w obczyznie zyje, dopoki jedno
brzmienie polskie wznosi¢ si¢ bedzie do nieba, dopoki
jedno tchnienie modlitwy wzniesie si¢ do Pana nad Pa-
néw, dopoty Polska nie upadnie, dopoty nie straca nadziei
I zajasnieja dla Polski $wietne
Swiete

w jej zmartwychwstanie.
gwiazdy szczg$cia i swobody, i zaptong dla niej
ognie, $wicte ptomienie wolnosci i niepodleglosci.l

Skonczyly si¢ wreszcie przemowy i znowu zabrzmiat
choi szwajcarski. Dala si¢ stysze¢ piesn niemiecka na
nute ,Jeszcze Polska nie zgineta,1 poczem cale zgroma-
dzenie ruszylo w uroczystym pochodzie nad brzegi jeziora
do hotelu ,pod tabedziem,l gdzie przygotowano uczte.
Sala byla przyozdobiona sztandarami wszystkich wolnych
ludow, polskie choragwie polaczone z szwajcarskiemu na
znak, ze Polacy zostaja chwilowo pod opicka Szwajcaryi.
Czterysta pigédziesigt osob zasiadto do stotu, kazdy pod

mi i mowami. Hr. Plater przedtozyl zgromadzeniu listy
i depesze telegraficzne, odebrane przez komitet urzadza-
jacy z rozmaitych stron Europy, od me¢zow wysoko stoja-
cych, od korporacyi i reprezentacyi. Wzniostemi przemo-
wami powigkszyli blask uroczystosci Springli, Dormann,

f r a s

jeneral Perczel, Henryk Martin, konsul amerykanski Pedge,
profesor Kinkel, Waider, Steinbach , Martwall, wszyscy
mniej wigcej w tym samym duchu, w jakim przemawiano
u stop pomnika. Jenerat Perczel i konsul amerykanski
oddawali szlusznos¢ Polakom, gotowym zawsze walczy¢ za
wolno$¢ jako za ideg¢; pierwszy przypomniatl rok 1848,
diugi wojn¢ Ameryki o niepodlegtos¢, w ktorej brali udziat
Kosciuszko i Pulawski — i obadwa w imieniu swoich na-
rodéow przyrzekali rozrzewnionym temi wyrazami wdzig-
cznosci Polakom, ze Wegry 1 Ameryka czynny wezma
udziat w tej walce, ktorg Polsce przyjdzie kiedy$ stoczyé
nad Dnieprem. O godzinie lszej po poéinocy skonczyla si¢
uczta i obecni rozeszli si¢, unoszac w sercu jedno z naj-
pigkniejszych wspomnien.

W spokojnem Rapperswylu znowu dawna nastata ci-
sza, przerywana tylko toskotem kotowTotu lub odglosem
pracujacego uczciwie miota. I krzysztalowe wody jeziora
zurychskiego po dawnemu szumia, bijac o wybrzeze, na
ktérym stoi pomnik wzniesiony nie$miertelnemu geniuszo-
wi Polski. Nasz cel osiagnigty szczgsliwie, bo stalo si¢ to,
czegosmy pragneli. Walka konfederacyi barskiej, ta pier-
wsza walka Polski o wolnos¢, i dlugi szereg pozniejszych
naszych walk i klgsk, uczczone zostaty pomnikiem, ktory
zarazem przypomina¢ ma S$wiatu jego obowiazki tak pie-

. ) i . knie skre$lone przy odslonigciu pomnika, i przypominaé
swoim sztandarem, i zaczgla si¢ uczta przerywana toasta- |

ma i nam obowiazki nasze, abySmy zapamig¢tywajac to co
bylo, ciagneli z przesztosci nauke dla przysziosci. Wre-
szcie obchod ile wzniosly tyle wspaniaty rozruszal umysty,
a nasze serca, skotatane tylu bolesciami, tylu bezskutecz-
nemi walkami, nowag zagrzal nadzieja.

z k a .

PRZEZ

PAULINE Z L.

WILKONSKA.

(Ciag dalszy.)

Przed mieszkaniem pana Diamantstein w *, zatrzymat
si¢ kaijkiel pana Karola Gizynskiego. Ladne cztery siwki,
w lekkim zaprzegu, ksztaltne wyrzucaty glowki, zuly we-
dzidta i rzucaly si¢ niecierpliwie.

Przez okno kamienicy wyjrzato bladawe oblicze, z rzad-
kim zaro$cikiem rudawym, w czapeczce zielonej aksami-
tnej. Tan Karol skingt uprzejmie i kapeluszem zlekka po-
ktonit, wyskoczyt z karykla i wbiegt do sieni, w ktorej
go pan Diamantstein wesolym powital wyrazem:

— Panu dobrodziejowi, dzien dobry!
— Dzien dobry, panie Diamantstein.

— No, prosze¢ pana dobrodzieja do pokoju.

Gospodarz otworzyt drzwi do paradnego pokoju,
w ktorym mnogie bronzy i ustawione na serwantce srebra
bogactwem btyszczaty, jakotez i dwa wielkie zwierciadta
w szerokich ztoconych ramach.

— Prosz¢ siedzie¢ pana dobrodzieja — wskazal kanape
zielona materya pokryta.

Pan Karol rzucit si¢ na fotel.
przeciw. Koszule mial spigta kosztowna szpilka brylantowa,
na r¢ku takiz pier§cien ogniste sypat iskierki.
sobie stuzy¢ pozwoli ? — pod-

Gospodarz usiadt na-

— Czem pan dobrodziej
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niost sie¢ pan domu. A wiedzial bardzo dobrze, ze dziedzic
Buczyny nie za pozyczka przybywa.

— Dzi¢kuje¢ za wszystko, szanowny panie.

— Nu, przecie moze kieliszek Madeiry? Mam was feines.
Louise! — zawolal d*zwi uchylajac.

— Dzi¢kuje¢, panie Diamantstein, rzeczywiscie dziekuje!

— Na, da lass sein! — wymoéwil gospodarz znowu do

Luizy. — A moze dobre cygaro?

— To chetnie przyjme¢ — odrzekl Karol, azeby nie zra-

zi¢ — bo u pana Diamantstein sa zawsze wyborne.
Gospodarz poglaskal si¢ po wygolonej brodzie, wy-

szedl do drugiego pokoju, i z ladna cygarniczka powrdcil,
ktéra przed gosciem rozlozyl.
— Ganz fein!
Pan Karol Havannus’a zapalil.
— Mamy piekna pogode¢e — zaczal gospodarz.
— Bardzo piekna.
— Zniwa byly dobre.
— Dosyé.
— O cholerze, dziegki Bogu, juz nie slycha¢ w naszym
powiecie.
— Podobno calkiem ustala.
— Pan dobrodziej byl w podroézy.
— Bylem w Gdansku... Panie Diamantstein, miedzy nami,
w S$cistlym sekrecie—podal mu reke— mam interes pewien.
Pan Diamantstein odchrzaknal i niby od niechcenia
zapytal:
— Jaki to interes, panie dobrodzieju?
— Pan masz zapewne kogo znajomego w KoScierzynie,

albo w Skowronowie?

— Eh! — uSmiechnal si¢ Diamantstein dowcipnie niby,
i wyrzekl pélglosem — ist schon alles dagewesen. _
— Co, panie?
— Panie dobrodzieju, mam przyjaciola w samem
Skowronowie — i mrugnal jako$S lewem okiem.

Pan Karol poczerwienial.
— Gnadiger Herr, panie dobrodzieju, jestem szczery

przyjaciol panski. Pan chcesz o kogo zapyta¢ w tam-

tych okolicach, a ja wiem juz wszystko. I co pan dobro-
dziej bedziesz mowié, kiedy ja powiem, Ze mo6j przyjaciol,
kupiec Izydor Zuckerappel w Skowronowie, byl proszony,
aby wywiedzial si¢ o stosunkow i okoliczno$ci majatkowe
pana dziedzica Luczyny?

— Co pan mowisz?! — porwal si¢ Karol rumiany, i az
zadrzal.

— Nur Geduld!

Wszystko bardzo jest dobrze.

Prosze pana dobrodzieja o cierpliwosé.

Karol przysiadl znowu.
— Pan Muszalski z Borki

wywiedzial si¢ o wszystkie okolicznoS$ci

prosil pana Zuckerappel, by
pana Karola Gi-
zynskiego chce wiedzieé

w Buczynie. A pan dobrodziej

o majatku pana Muszalskiego. Alles ganz recht.

Karol poczerwienial znowu.

— Panu Zuckerappel juz te satysfakcya zrobilem
i napisalem: pan Gizynski, dziedzic Luczyny,
majatku 40.000;

reel; rzadzi si¢ dobrze, dlugéw nie ma, i nikomu weksla

ma czystego

jest dobry gospodarz, sehr solid, sehr

nie podpisze. Czy nie tak?
Karol u$cisnal mu re¢ke, ale go co$§ niby dlawilo.

— I powiedzialem takze: pan Karol Gizynski jest familii

pieknej, ganz noble i sehr moralisch.

— Dzi¢kuje¢ panu.

— Teraz tez pan dobrodziej chce wiedzie¢ co$§ pewnego

Na!

z Augustowskiego z fandbryfami. Kupil Borki, inwentarze,

o panu Muszalskim z Borki. Er ist reich.

Przybyl
a fandbryfy mial zawsze. Kobi majatek i nalezy w Gdan-
sku do jednego Ilolzgeschaft.
— I kazal wywiedzie¢ si¢ o mnie! — wykrztusil Karol
znowu.

— To wlasSnie jest dobrze; ganz in der Regel. Gdyby
pan Muszalski nie mial majatku, i gdyby panna posag nie
miala znaczny, to i niepytalby wecale, a rad bylby, ze kto
Ale tak,

dobrze ulokowany. Habe ich nicht recht?

pann¢ weZmie. to jemu chodzi, aby posag byl
Pan Karol temu nie przeczyl.

— Ile tez majatek jego oceniaja? — zapytal znowu.
Pan Diamantstein podrapal si¢ po glowie.

— Wer kann das wissen! Fandbryfow jego nikt nie ra-

Interesa robi.

chowal. Nigdy nic na kredyt nie bierze.

Placi kuponikami. Gospodarz wielki. A wiadomo, Ze jego
Nichte ma stotysiecy baar.

— Czy pan Zuckerappel pisal otern?

.— A jakze.

tez kuzyna

Ale kiedym wiedzial 0 co

mojej zony, kupca Goldkorn w KoScierzynie.
Aby wiedzieé¢! Bo jestem przyjaciolem pana dobrodzieja.
— A zatem co?

Pan Muszalski

bardzo rzetelny. Jam tego dowiedzial si¢ dla pana dobro-

— Alles ganz gut! ma majatek i jest
dzieja.
— Dzi¢kuje¢, serdecznie dzigkuje!
— Kleinigkeit! 1 winszuj¢ panu dobrodziejowi bogatej
zony.

Pan Karol glowa poklonil.
— A moze pan dobrodziej kupi Debownice.

— Nie jest mi przylegla.

— Bo tam gwalt!... Pan Kiedlinski zZaborowa takze
znowu dla niego weksel podpisal.

— Feliks?!

— Ja! Zawsze 011 jeszcze kogo znajdzie. Ale kapnie

wszystko niedlugo.

— I na wielez podpisal pan Feliks Kiedlinski.
— Podobno na dwa tysiace. Nie moje to Geschdfte —
ruszyl ramionami. — I mlodszy syn hrabiny * w Zlotych-

gorkach takze mu weksel podpisal, blankiet...

chodzi,zapytalem



— Dawno?
— Ze (Iwa miesigce.
— A na wiele?
— Co$ tam podobno cztery tysiace czy pig¢.
nicht genau.
— Ten cztowiek jest zgubiony zupetnie,
wiare!
— Lada dzien, i pan Diamantstein gwizdnat przez palce.—
Jam to wiedzial od lat sze$ciu. Weksle na weksle i zawsze
weksle! Bodenlos, leichtsinnig/.. Baron Sitzblits z Pome-
ranii tylko tak czeka, jak hart na zajaca,
pana dobrodzieja. Dgbownica pigckny majatek, ej, ej! Jeno
tak zeby ostrzy, a zaraz przezwie Gross-Eiche, jak mowil.
Szkoda!... A moze pan dobrodziej teraz pozwoli kieliszek
Madeiry?
— Dzigkuje, $licznie dzigkuje, panie Diamantstein. Pilno
mi, bo drog¢ mam przed soba.
— No, to na raz drugi.

A moze pan Diamantstein tam jeszcze gdzie zapytac

raczy.

Ich weiss

a jeszcze ma

przepraszam

— Gana gewiss, a jak si¢ dowiem, to przyjade do Bu-
czyny.

— Prosze¢, odwiedz mnie pan.

— Bardzo mi bedzie przyjemno.

— Do zobaczenia!

— Upadam do nog!

Podali sobie rece. Karol wskoczyt do karykla i kazal
si¢ powies¢ do Trawna.

Pani Zaniewska, rozumie si¢, Ze najobszerniejszy ra-
Part miala o wszystkiem z Borek, i skreS§lonym obraz
panny Marcyanny jak najdoktadniej.
— Mniejsza o to, ze nietadna!
pickna spowszednieje z czasem, a do brzydkiej przyzwy-
czai¢ si¢ mozna. Zreszta przeciez odrazajaca nie jest?
Kaczej moze to rzecz gustu.

Bo wielka to prawda:

Karol milczat z pochylonem na dion czotem, a moze...
moze inna wcale zamajaczyla przed nim w tej chwili
postac.

— Co za$ do jej... — ciagne¢ta ciotka dalej — do jej...
braku towarzyskiej rutyny, si¢ wszystko!
Wyedukujesz ja tatwo, a ja tobie dopomoge, uksztal-
cimy ja.

— I Marcyannal!

— Nazwiemy ja Martyna.

Ciotka na wszystko rade wiedziata — byle tylko sio-
strzeniec krocie pochwycil.

Pan kupiec Goldkorn zupetnie zadowalniajaca odpowiedz
Wigc tez Karol w grudniu

to 1 znajdzie

C'est plus noble.

panu Diamantstein przestal.
wybrat si¢ do Borek znowu i wprost juz do domu zajechat.

Pan Muszalski zaperzony przy gospodarstwie, nicogo-
lony, przyjat go z otwartem objeciem. Panna poczerwie-

niala jak... karmazynowy buraczek.
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Pan Karol trzy dni zabawil, ale... nie o$wiadczyl si¢
jeszcze, przestrzegajac wielkopolskiego przystowia: Co na-
gle to po djable. Kupiec Diamantstein poszepnat tylko:
Keihe Courage!

W koncu stycznia odebrala baczna pani Zaniewska
wiadomos$é, ze pan Muszalski byl z bratanka w Skowrono-
wie na balu, okolo ktorej cata tamtejsza zakrecita si¢ mto-
dziez. Sytuacya przeto stata si¢ grozng, wiec Karol po-
jechat zaraz.

Pan Muszalski jeszcze serdeczniej go przyjal, a Mar-
cysia wigcej pokrasniata jeszcze. Mowili duzo o tym balu
w Skowronowie. Panna u$miechata si¢ znaczaco, ale wzgar-
dliwie ramionami ruszyla, poréwnywujac Skowronowo z

Dreznem. Poczem zapytata o Poznan.

Dnia nastgpnego, gdy pan domu byt na spichlerzu —
a panna z jakim§ haftem niedaleko pieca usiadta, przysiadt
si¢ do niej kawaler. Co$ tam o hafcie zagadat, ujat jej
pulchne paluszki — i cichym , niby stodkim zapytal po-
szeptem :

— Czy wolno o t¢ poprosi¢ raczke?

Co? co? — odszepneta panna spuszczajac oczy.

— I o serce?— wymowit kawaler z cigzkoscia, jak gdyby
z westchnieniem tlumionem , a na twarzy jego wybit si¢
wyraz, ktory Anglik bylby disgust nazwal.

Serce ?... — powtorzyta panna — Ach modj panie!

Karol ciggle trzymal jej paluszki, S$ciskajac je silnie,
| jakoby... ze ztosci.

— Moj panie... ja... powiedz pan stryjaszkowi.

Ale c6z pani mi powie? — targnal migkkiemi palu-
| szkami — panno Marcyanno!

— Ja... kocham pana.

Karol z rozpacza bolesng raczke do ust przycisnat.

Nadszedt pan Muszalski zakurzony— bo wlasnie duzo

przemierzyt zyta.

— Panie dobrodzieju—przystapit do niego Karol, a panna
za drzwi czmychngta—panie dobrodzieju, po... — dtawit si¢
biedny — po... kochalem pann¢ Marcyanng. Os$wiadczylem
si¢... jestem szczg$liwy, zem jej serce pozyskat.. Panie do-
brodzieju, czy masz co przeciwko mojej osobie?
— Panie taskawy! Skoro¢ dziewcz¢ pokochato
tat stryjaszek — ja szanujg!

Karol pocatowat go w rami¢ i odebrat wilgotny pocatu-

nek w czolo.

Pan Muszalski

— Zawo-

przywotat panng, ktéra weszta zaru-

mieniona a u$miechnigta — i polaczyt ich rece. Poczem
wezwal kawalera do swojego pokoju, ktoremu az lzej si¢
zrobito.

— Siadaj kochany panie Karolu — wymowil, i skorzany

mocno juz wysiedziany przysunat mu fotel. Po ojcu ma

Marcysia sto-tysigcy gotowki. Testament jego opiewa, aze-

bym, za maz pojdzie, wyplacit jej zaraz nazajutrz po

$lubie piecdziesiat tysiecy, a druga polowe gdy upeinole-
40+



tniong zostanie. Co tez naturalnie uczynig. MySmy si¢
z bratem bardzo kochali..—glos pana Muszalskiego zmigkt
nagle — bardzo... i dzieliliSmy si¢ wszystkiem... — ptacz

gral mu w piersi — i drogie to dziecko nasze, Marcysig...

masz ja, kochany Karolu... Powierzam ci jej szczeScie!
Karol byt zaprawde wzruszony trochg, widzac te lzy,

ile ze ich na tej twarzy nie spodziewal si¢ nigdy.

— Gdybym notabene sprzedal Borki — inowil pan Mu-

szalski dalej po chwili,

ztoz¢ caly kapitat,

zwykly odzyskawszy spokoj] — to
i kupimy jakie dobra w Poznanskiem,
tak ot na czterykro¢ sto tysigcy. Czego z duszy pragng,
bo juz mi uprzykrzylo si¢ tutaj. A jeszcze gdy tam i dziecko
bedzie kochane. Otéz wiesz wszystko 1 jak si¢ masz rza-
dzi¢. Wystawnosci nie wymagamy zadnej, bo$Smy skromni
ludzie. A oszczgdno$¢ przedewszystkiem. Zreszta jak tam
wola twoja, kochany Karolku. Badzcie szczgsliwo, a ja z wa-
mi! — 1 uS$cisnat przysztego me¢za Marcysi.

Pigédziesiat tysigcy nazajutrz po S$lubie... Ha! bedzie
potrzeba na druga poczeka¢ potowe. Ale procent!... Dobra
na czterykro¢!... Perspektywa pigkna. Karol po tym
napredce rzuconym monologu do narzeczonej powTOci¢
musiat, ktora stodkim przyjeta go u$miechem.

Tak si¢ odbyla deklaracya pana Karola Gizynskiego.
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W Poznaniu karnawat byl wesoly. Bale §liczne— tan-
czono wiele — i bawiono si¢ doskonale.

Karola Gizynskiego wszelako zadne nie dojrzato oko.
Podawano sobie tylko z ust do ust, ze si¢ zeni gdzies tam
pod Gdanskiem, z milionerka — panienka mtodziutka,
wychowang w Dreznie, urodzong na Litwie.

Pan Feliks Kiedlinski takze z mloda przybyt zong —
ale tylko na amatorskim byt teatrze.

Pan Alfons Kierniewski $licznemi po poznanskim
bruku gonit konikami, wykwintnie ustrojony zawsze, zjadat
obiady u Kurnatowskiego, u Katza, i uzywal $wiata jak si¢
dato.

Na balu ochronkowym byta takze Helena z rodzicami
swoimi. Podobata si¢ bardzo 1 zaliczali ja do najtadniej-
szych, do najpowabniejszych panien, w ktore zebrania te-
goroczne obfitowaly szczegdlnie;j.
si¢ 1 pan Wtladystaw Horynski.
kontradansa i dwa razy polke.

Na balu tym znajdowat
Tanczyt z niag mazura,
A gdy panstwo Gorniccy
wychodzili z sali bazarowej, uwazano, ze wybiegl za nie-
mi, podawal paniom futra, kapturki, sprowadzit je mimo
nalegan pana Gornickiego, by tego nie czynit, i do po-
wozu wsadzit.

Panne¢ Heleng¢ zapraszano takze, by wzigla udziat w
amatorskim teatrze na cel dobroczynny, i azeby do wenty
w patacu Dziatynskich nalezata — urzadzanej kazdego
roku z tak troskliwem i zacnem staraniem. Ale pani Gor-
nicka zasltabla nagle i corka jej odstapi¢ nie mogla.

{ Tymczasem Karol meblowat mieszkanie — podiug gu-
| stu pani Zaniewskiej — bo w koficu maja miat by¢ $lub
jego z Marcysia, czyli raczej Martyna.

| - Potrzeba wszystko elegancko bardzo urzadzi¢, au su-
preme! — powtarzata ciotka —
podniesiesz w opinii,

bo przez to i heritierke
o co przeciez takze chodzi. Kareta
tadna, brougham, konie, liberya, azeby cato$¢ chique przy-
nalezny miata. Po karet¢ i kocz sam powinienes do Ber-
lina pojecha¢. Pokazesz Martyng¢ wigcej z daleka tylko,
ca fascine plus. Oddasz par¢ krotkich wizyt, eleganckich,
a ona powinna by¢ z najwigksza elegance ubrana.
stroj jej utoze.
formowac.

Sama
Potem zaraz zaczniemy ja edukowac,
Pamigtaj tylko przestrzega¢, by na tych wi-
zytach mato mowita, nie Smiata si¢, bo to jest mauvais
genre, a do ciebie tedy i owedy stow pare po francuzku
zagadata, poszeptem, by nie dostyszano akcentu... i ze nie
zna jezyka.

Pani Zaniewska znata $wiat, umiala urzadza¢ wszy-

j stko, wiec tez 1 we wszystkiem stuchat jej Karol.

Pan Diamantstein obliczyl, Zze podréze pana Karola
z powodu tej konkurencyi, przerézne wydatki, ekwipaze,
umeblowanie domu, ekwipowanie siebie i t. p.— juz prze-
szto sze$¢ tysiecy talarow wyniosto.

Pani Gornicka tylko co po chorobie, w salonie, wpot-
lezac na kanapie spoczg¢ta. Helena siedziala opodal i wta-
$nie przeczytata jej Dziennik poznanski.

Przede dworem stat koczyk szafirowy, widocznie §wiezo
podreperowany, ksztaltu przestarzalego! para jasnych ka-
sztankow z ptowa grzywa, rostych, silnych, jakby na urzad
zbudowanych, i znany ekwipaz pana Diamantstein.

Po chwili niedlugiej wyprowadzil go gospodarz. Wo-
znica w czarnym plaszczu na kozuchu i czapce landwe-
rzysty wsiadl na koziel. Pan Diamantstein rozsiadl si¢ w

picknych rosumakach, pasowym owigzany szalem, wesoty
i u$miechniety.

Poktonit raz jeszcze czapka z czarnego
baranka, i ptowe kasztanki wolno z miejsca ruszytly.

Pan Gornicki wszedt do pokoju i przystepujac do
zony, troskliwie o jej zdrowie zapytat.

— Dobrze zupetnie, i nawet dos¢ silng si¢ czuj¢ — od-
rzekta—Helena przeczytata mi dziennik. Czegdz tu chciat
Diamantstein?

— Przybyt za kupnem zboza.

Pan Gornicki poczal zwolna, niby w zamysleniu, pokdj
przemierza¢, pochylit glowe, skubal was szpakowaty i niby
chmura twarz jego zalegla.

— Tobie co$ jest? — zagadata zona.

— Ejl—machnat rgka, podniodst czoto i przystangl—-cudze
to bolg sprawki.

— Cobz sig stato?

— Kierniewski z Dgbownicy ujechal, zostawiwszy zna-
czne dtugi wekslowe.

— Jezus, Marva! To okropnie!



— Okropnie! — powtérzyla Helena za matka, i az niby
pobladia.
— Zadziergngl i drugich.

Kogoz?
— Pana Tytusa na dziesi¢é tysiecy.
Az na tyle!

Kiedlinskiego na pieé tysiecy.

— O mdj Boze! Szkoda chlopca!
— Strata to dla niego niemala w dzisiejszych okoliczno-
Sciach.

— Biedna Terenia zmartwi si¢ bardzo. Powinien zatai¢
przed nia.

— Niechaj tylko przed ojcem Zony nie tai! Zreszta, bie-
gnie to wszakze z ust do ust.. Smutne to, gorzkie, bole-
sne takie wypadki. A jeszcze w naszem wyjatkowem a nie-
szczesnem polozeniu. Gdyby$Smy byli narodem... palze licho
marnotrawnika kazdego!... Ale dzi§, wina jednego caly
dotyka ogol.

— Dokadze wyjechal?
— Ktoz to wie!
— A tak wystepowal jeszcze w czasie karnawalu.
— Wilasnie tez, moze dla pozyskania kredytu, dla speku-
lacyi jakiej§ na czyja kieszen, albo jedynie po prostu, by
uzyé jeszcze na ostatku.

— Bolesne!
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, — Straszne!
| — Bodenlos, leichtsinniy! — moéwi Diamantstein— A ja
; powiem: lekkomy§$Ilno$¢ zbrodnicza... w polozeniu naszem!

— Pan Gornicki ciezko westchnal. — Slusznie to sarka
pan Debogérski, powtarzajac, ze dzisiejsze pokolenie osta-
| tecznie kraj zatraca.
— To za wiele, za wiele! Tak przeciez nie jest.
— Gorzko wyméwié, i az wzdryga si¢ dusza. Ale gdy
| takie zdarzaja si¢ wypadki'—Pan Gornicki nacisnal czapke
; na glowe i wybiegl
— Dziecko moje — wyméwila matka Heleny — to za-
; prawde az trwoge rodzi.
j — Och prawda, mamo najdrozsza. Zal mi Tereni i pana
i Feliksa —

<si¢ po pokoju, widocznie niepokojem wewnetrznym nekana,

mloda dziewczyna odlozyla robote i przeszla

j Jej dluga,
| sadzce. Bialy

bronzowa sukienka po szklistej wlokla si¢ po-

kolnierzyk i mankietki jedyna stanowily
| ozdobe. Wlosy miala ulozone gladko a wdziecznie.

Po chwili wszedl stuzacy i do stolu poprosil.

Pan Gornicki byl ciagle chmurny i nie smakowal mu
| obiad.

Pani Gornicka polozyla si¢ znowu na kanapie, a przy-
! jemniej jej tu bylo w duzym salonie, z widokiem na ob-
| szerny dziedziniec.

(Dokonczenie nastapi.)

IK IB© Ef HIS A,

Z kraju.

(Od redakcyi).
wiedliwienie co do zamieszczonego Ww poprzednim zeszycie ar-

Winni§my czytelnikom naszym uspra-

tykutu p. J. Gordona: ,,Zwaliska zamku Odrzykonskiego,“ ktory
réwnoczes$nie pojawil si¢ takze w innem czasopis$mie wydawa-
nem w Sanoku pod tytutem ,Reforma.“ Sprawa to nieczysta,
lecz nie z naszej strony. Artykul ten nabyty od autora jeszcze
przed dwoma miesigcami dla ,,Strzechy" byl nasza wtlasnoscia,
1 nie pozostaje nam przeto nic innego, jak tylko os$wiadczyé
publicznie, ze ,Reforma" bezprawnie go wydrukowata.
(Pis$miennictwo). Literatura nasza w kraju wzbogacita
ssic w tych czasach zaledwie kilkoma broszurami politycznemi.
Wszyscy chorujemy dzi§ na polityke,

rozprawiamy i piszemy

0 niej; uroilo nam si¢, ze losy Polski spoczywaja w naszem

reku, ze dzwigniemy $wiaty mizernym palcem! Gdziez tu czas
1 miejsce na literatur¢?! Ale zapiszmy i to, co jest.

,Irzy programy,” broszura nieznajomego pidra,

pragng-
cego podaé najlepsza recepte na zbawienie Austryi i Polski—
daj Boze!

ktore

»Memento mori,“ balamuctwo dziwnego rodzaju,

chyba stuzy¢ moze dla autora za $wiadectwro choroby umy-

stowe;j.

Wreszcie najpozyteczniejsza bez zaprzeczenia z tych pu-
| blikacyj broszura, napisana przez Polaka w jezyku niemieckim
<pod tytutem: ,Politische Briefe uber Russland und Polen ,*

ktéora ma przynajmniej ten cel praktyczny, ze moze co do za-
| patrywania si¢ na nasza sprawrg otworzy¢ oczy austryackim
I mezom stanu, jezli w ogdle jest jeszcze jakiekolwiek lekarstwo
j na ich $lepote.—Oto caly najnowszy plon naszego piSmiennictwa.

Do tego dziatu zaliczy¢ nam jeszcze wypada godnag uzna-
I nia ze wszech miar broszur¢ niemieckiego profesora Kinkla
| pod tytutem: ,Polens Auferstehung — Deutsclilands Starke"
i (Zmartwychwstanie Polski — silg Niemiec), ktéra dowodzi ja-

sno jak na dloni, ze bez naprawienia zbrodni dokonanej na
Polsce niema bezpieczenstwa dla Niemiec.

Zreszta dowiadujemy si¢, ze komisya do zachowania pa-
)miqtek historycznych w kraju przygotowuje materyat do wyda-
J nia pomnikowego dziela pod tytutem: ,Lwow i jego pamiatki
j historyczne" z ilustracyami; tudziez ze antykwaryusz Igiet zaj-
| muje si¢ wydaniem dziet znakomitego ekonomisty naszego pana
| J. Supinskiego.

Z Warszawy niemamy do zapisania zadnej nowosci
i na polu literackiem.

Najptodniejszym byt Poznan, gdyz wydal wtych czasach

dzietko naukowe: ,,Glowne zarysy do rozkladu nauk jednokla-
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sowych dla szkot katolickich"; J. B. S.
pod tytutem: ,Sonety nadgoplanskie®; dwa utwory dramatyczne:
Stanist. i ,Rok 1846“

dramat w 5. aktach Jedrzeja Kozmiana; a oprocz tego oglosit

Zbidér poezyj pana

»Kuzynka bez posagu" Kozmiana,
przedptate na ,Krytyczna, gramatyke jezyka polskiego", przez

ks. Fran. Malinowskiego.

W Paryzu wychodzi nowe wydanie pism Ad. Mickie-

wicza staraniem syna wielkiego poety, z ilustracyami Bron.

Zaleskiego. Dotad wyszedl juz tom czwarty.

P. Malinowski,

warszawskim,

niegdy$ docent
1831

studyum historyczne pod tytulem:

przy uniwersytecie
a od r. zamieszkaly we Francyi, wydat
,Casimir le roi de Pologne"
oparte na nowo odkrytych cennych dokumentach ; a Francuz
Andreoli, ktéory bral udzial w ostatniem powstaniu polskiem,
a potem byl w niewoli moskiewskiej na Sybirze, napisal bar-
dzo zajmujacy pamig¢tnik o tej niewoli pod tytutem: ,De Polo-
gne en Siberie",

Przegladu Polskiego zeszytlll. roku III na miesiac wrze-
sie zawiera nastgpujace artykuty: ,Kometa" przez Szreniawe (c. d.)
— ,Wactaw z Potoka Potocki" (studyum literackie), przez Adama
Belcikowskiego. — ,Literatura rosyjska." Czernyszewski i jego ro-
mans socyalny przez Leona Kaplinskiego. — Lukasza Gornickiego
pisma polityczne" przez St. Tarnowskiego. — ,,Przeglad polityczny"
przez L. Powidaja. — ,,Sprawy ekonomiczne krajowe" przez- C. Ha-

llera. — ,,Kronika bibliograficzna."

(Dziennikarstwo). Z publikacyj peryodycznych przy-
byly znowu dwie w tych czasach; we Lwowie: ,Latarnia,"
pisemko satyryczne, ktére mozna uwazaé¢ za dalszy ciag ,,Ma-
kabundy,"

dnika, a w Warszawie

i ktore tez idzie wiernie w $lady swojego poprze-

»Przeglad sadowy," pismo popularno-

naukowe , poswigcone teoryi i praktyce prawa, pod redakcya
Ignacego Bielickiego. Warszawie przyznaé potrzeba t¢ zastugg,

ze najtroskliwiej pielggnuje nauki.

(Sztuki
tego lata;

pigkne) Na koncertach nie zbywalo Galicyi
szczegolnie w miejscach kapielowych popisywali si¢
rozmaici koncertanci. W samej Krynicy byly trzy koncerta in-
strumentalne pp. Dobrowolskiego, Szczepanowskiego i Gorskie-
go, i koncert wokalny p. Walerego Wysockiego. W Rzeszowie
za§ dawat koncert p. Odrzywolski, sybirczyk na gitarze, i

pisza, ze moze si¢ mierzy¢ z Szczepanowskim.

— W Krakowie wyszedt z litografii ,,Czasu" M. Salba zwie-
rzyniec obrazowy, zastosowany do zoologii prof. dra. Nowic-
16 tablicach kilkadziesigt

rycin dokladne i czyste, jakby

kiego, 1 =zeszyt, zawierajacy na

zwierzat ssacych. Wykonanie

ryte na miedzi.

Na wystawie obrazéw w Dreznie znajduje si¢

obecnie kilka obrazéw naszych malarzy, ktéore zwracaja na
siebie powszechna uwage; nawet w dziennikarstwie tamtejszem,
bardzo zawistnem dla wszystkiego co obce , wywotuja one po-
chlebne uwagi. Wystawili tam
Matejko,

III-mu i jego dworowi"; Kossak, dwie akwarelle; Gryglewski,

swe obrazy nastgpujacy nasi

artyS$ci: »Sedziwoja okazujacego zloto Zygmuntowi

,Wnetrze katedry krakowskiej", Piotrowski, professor z Krolewca

,Chwile, w ktorej wystancy konwencji zabieraja Marji Anto-

! ninie z wigzienia Tempie jej syna", a Makowski, ,,Widok

zimowy,,, na tle ktéorego widzimy dwoje pacholat, siedzacych

pod drzewem a skostnialych od zimna.

(Teatr) Na naszej scenie nie pojawita si¢ dotad zadna

nowo$§¢ dramatyczna, procz ,,Podlotka" pana Aur. Urbanskiego.

Dobra to komedya, publiczno$¢ tez przyjeta ja zyczliwie i au-
tora opsypata oklaskami.

— Teatr krakowski, powréciwszy z Poznania, bawi od trzech
tygodni w Krynicy i doznaje tam jak najlepszego przyjecia,

— Trupa dramatyczna p. Sztengla udata si¢ w tych czasach

~

z Wieliczki do Bilska i Cieszyna, gdzie juz od 20 lat niewi-

dziano polskiego teatru.
;  — Pan Nowakowski, byly artysta sceny polskiej we Lwowie,
| wystgpuje teraz na scenie niemieckiej w Wiedniu, ale krytyki

i tamtejsze wyrazaja si¢ si¢ o nim nie bardzo pochlebnie.

i (Pomnik dla jenerata Bema.) W Szilagyj-Szondya,

na ziemi siedmiogrodzkiej, gdzie slawny 6w wojownik rozpo-

czal swoje $wietne dziatania wojenne, postanowiono wznies¢
pomnik na cze$¢ jego. W tym celu zarzadzone zostaty sktadki

w Wegrzech i w Siedmiogrodzie; a co najszczegdlniejsza przy-

tem, ze nawet Sasi, ktorzy w r. 1849 walczyli przeciw We-

grom, wzywaja do sktadek ze wzglgdu na zastugi, jakie Bem

potozyt w tym roku podczaszdobywania Hermansztadu, chro-

e

nigc miasto odzniszczenia i rabunku.

(Nekrologia). Dnia 25. sierpnia zmarl w Krakowie ks.
Ludwik Letowski,
tuty tamtejszej i biskup joppejski,

kanonik katedr, krakow., dziekan kapi-

—_—

wtasnie w dniu swego pa-
trona ukonczywszy 82 lat pelnego zaslug zywota. Stusznie po-
wiada ,,Czas," Zze ze zgonem jego poniosty nieoceniong strate

kosciol, nauka, dzieje, kraj, a szczegdlnie Krakow, s$rod kto-

—_——— e e

rego zabytkiem, zywym ubieglej przesztoSci byl ow pasterz,

zotierz-historyk. Zywot jego pozostanie na zawsze §wietnym

I przyktadem, jak nalezy kochaé ojczyzne i jak pracowac dla
niej.

Tego samego dnia 25. sierpnia zakonczyl zycie w Dreznie

| Aleksander hr. Potocki,

zolnierz polski zr.

zacny patryota i zasluzony

—

1831. Potowe prawie wieku swego (liczyt

lat 70) przebolal jako wychodzca najprzéd w Paryzu a potem

| w Dreznie, gdzie byl prawdziwym opieckunem i dobroczyfica

ubogiej braci na tulactwie, dzielac si¢ z nig resztkami swojego-
j mienia, jakie pozostaly mu ze zrabowanego przez Moskali majat-
ku na Podolu. O duszy tak szlachetnej ze czcia tylko wspomi-

( na¢ mozna.
Ze Swiata,

(Czarna krdolowa). Glownym prawie przedmiotem eie-

kawosci w Paryzu, jest bawiaca tam od niejakiego czasu czarna

wiladczyni afrykanskiego krolestwa Mohely, imieniem Bibi-

Fatuma. Almanak gotajski nie wie wprawdzie nic zgola ani

[

o tern krolestwie ani o panujacej dynastyi jego; ale ztad nie

wyplywa jeszcze, by Fatuma nie miala by¢ rzeczywiscie kro-
I Towa. Jest na to inny dowdd, a mianowicie $§wiadectwo pewnego

cywilizowanego Afrykanina, ktéory os$wiadcza w jednym z dzien-



nikow paryskich, ze ma zaszczyt znaé t¢ krolowe , i podaje
o niej nastgpujace szczegoly:

Krolestwo Mohely — powiada on — nalezy do grupy
wysp Komorskich; wyspa ta nie jest wprawdzie wielka

ale bardzo urodzajna, i przedstawia czarujacy widok. Ludnos$¢
w Mohely sktada si¢ z Araboéw wszelkich odcieni, od bialego
az do czarnego, i z kilku tysigcy niewolnikéw, t. j. krajowcow
puszczy. Kroélowa sama moze liczy¢ do 30 lat wieku; od czasu

za$lubienia swego zwie si¢ Fatuma, a nim jeszcze polityczne

interesa wyspy zniewolity ja zadlubi¢ podesztego Araba,
nosita imi¢ Jomby Sudy;

spo-
krewnionego z sultanem Zanzibaru,
Europejczycy za$ nazywaja ja po prostu
ow Afrykanin — osierociata

~Mata krolowa.”

I atuma opowiada dalej
dzieckiem jeszcze; jej ojciec byt ksigciem Madagaskaru i kre-
wnym Radamy, a matka pochodzita z familii réwnie pot¢znej
z Tananariwy. Po $mierci rodzicow zostawata pod opieka nie-
wolnikéw rodziny i garstki wojska, az wreszcie wzigta ja Fran-
cya pod swoja opieke. Co si¢ tyczy jej osobistos$ci, ma ona
bj¢ istotnie bardzo pigkna, cery oliwkowej, z bujnym kruczym
wilosem. Wzrostu jest malego, i posiada znakomite wychowanie,
ktére zawdzigcza krolowej Maryi Amelii, malzonce Ludwika
Filipa.

W zesztym roku narazila si¢ czem$ rzadowi francuskiemu,
za co francuski okr¢t wojenny zbombardowat jej stolicg. Fa-
tuma schronita si¢ wtedy na wysp¢ Zanzibar, a teraz otoczona
liczng $wita oficerow i niewolnikow przybyta do Paryza, azeby
zlozy¢ uszanowanie swoje Napoleonowi i prosi¢ go o wigksze

wzgledy dla swego krolestwa.

Na wszelki sposob nie pozostanie zjawienie si¢ takiej oso-
bisto$ci bez wplywu na modny $wiat paryzki, i kto wie, czy
wkrotce nie ustyszymy ztamtad o modzie czernienia twarzy a

la Fatuma.

(Dziwaczne testament a). Gdyby zachcialo si¢ komu
dziwactwa, przekazane $wiatu w formie

miatby zaprawde¢ pracg, niemata, ale

pozbiera¢  wszystkie
ostatnich rozporzadzen ,
bylby to zbiér niezmiernie ciekawy i pouczajacy. Nim jednak
znajdzie si¢ taki podajemy czytelnikom naszym do

wiadomosci kilka najciekawszych przyktadow.

amator,

Pewien bogaty Anglik, ktéry byl $miertelnym wrogiem
tj toniu i tabaki, zapisal caly swoéj majatek synowcowi pod tym

waiunkiem tylko, azeby nigdy w zyciu nie wzial nawet do rak <

ani fajki, ani cygara, ani tez szczypty tabaki.

Inn) bardzo zamozny stary kawaler, bez familii,
rzadzil, azeby pogrzeb jego odbyl si¢ zrana o godzinie piatej,
ze $mier¢ tego poczciwca przy-
potrzeba bylo w istocie wielkiej
Stej zrana w

rozpo-

A gdy zdarzylo si¢ wtasnie,
padla w miesigcu styczniu,
przyjazni na to, by i§¢ na pogrzeb o godzinie
mroéz ipo ciemku; to tez zebralo si¢ zaledwie trzech znajomych
nieboszczyka, azeby mu odda¢ ostatnig postluge.

Ale jakiez bylo zdziwienie tych trzech panow, gdy naza-
jutiz po pogrzebie otrzymat kazdy z nich od notaryusza list
nastgpujacej osnowy:

»Szanowny Panie! Jako wykonawca ostatniej woli zmar-
lego pana X. mam zaszczyt uwiadomié¢ pana,
trzecig czg$¢ jego majatku.

ze odziedziczasz
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Pan X. pragnat bowiem umys$lnie, azeby pogrzeb jego
odbyt si¢ tak rano, by wystawi¢ na prob¢ przywiazanie swoich
przyjaciol; i rozporzadzit przeto, azeby majatek jego rozdzie-
lony zostal w réwnych czg¢éciach pomigdzy tych, ktérzy nie lg-
kali si¢ ani zimna ani trudu, by zwloki jego odprowadzi¢ na
miejsce wiecznego spoczynkn.

Poniewaz tedy tylko trzy os6b uczynito zado$¢ temu zy-
czeniu, kazalem podzieli¢ cala ruchoma i nieruchoma spuscizng
nieboszczyka na trzy rowne czegsci, i pan mozesz odebraé czgsé
swoja po uplywie przepisanego prawem terminu."

Trzeci nader dziwaczny testament pozostawil pewien lord
angielski, ktory okradany za zycia niemitosiernie przez swojego
intendenta, chciat poms$ci¢ si¢ na nim w ten sposob, iz mia-
nowal go uniwersalnym spadkobierca wszystkich dobr swoich,
zalaczajac jednak do tego rozporzadzeniajiastgpujaca niezmienng
klauzule:

»Pan N. musi do zarzadzania majatkiem, ktéory mu zapisa-
fem, przyja¢ os$miu intendentéw, i nie wolno mu nigdy prze-
glada¢ ich rachunkow, inaczej postrada natychmiast wszystkie
swoje prawa dziedzictwa.

Tym sposobem pozna on na wigkszy rozmiar owag zgry-
zote 1 zto$¢, jakiej mnie nabawial przez cale zycie, gdyz be-
dzie musial patrze¢ na to, jak jego majatek przechodzi zwolna
w rgce rozbojnikéw i oszustow."

Jaki$ bogaty Portugalczyk, ktory byl nadzwyczajnym mi-
lo$nikiem ptakoéw, przeznaczyt 30.000 talarow rocznie na to,
azeby ciagle utrzymywano klatk¢ z najrzadszemi ptakami na
jego grobie.

Zmarly przed dziesigciu laty w Ameryce dziwak os$wiad-
czyl w swoim testamencie, ze przyczyna wszelkich nieszczg$e,
jakich doznawal w zyciu, byla jego niepunktualnos$é, i dlatego
przeznaczyt caly majatek na to, azeby na kazdym rogu ulicy
jego miasta rodzinnego umieszczono zegar i utrzymywano go
w porzadku.

Inn) nakoniec Amerykanin, ktory dorobiwszy si¢ wielkiego
majatku na handlu widédl potem zycie proézniacze, wyznaczyt
testamencie nagrod¢ w sumie 25.000 dolaréw dla
zebra¢ w prze-

W swoim
kupca w Nowym-Yorku, ktéremuby si¢ udato
ciggu roku sze$¢ najpigkniejszych przekupek w swoim sklepie.
! Tacy to bywali niegdy$ dziwacy; dzi§ prawie nie stychac
; juz o nich.

nowy dreptak francuski). Francu-
zwyczajne chodzenie po ziemi;

(Velocipede,

si¢ juz ich

- zom sprzykrzyto
]. krew goraca i umyst wrazliwy potrzebuja wigcej zycia i ruchu.
! Ta potrzeba tez naprowadzita ich na wynalazek nowego ro-

dzaju dreptaka (draisine), wozka dwukolesnego, ktory — jak
*utiz) mujg Francuzi ma nastrgcza¢ tak wielkie przyjemnosci
, (tamania karku), ze w krotkim czasie wejdzie niezawodnie w

uzywanie takze i w innych krajach , jako bardzo pospieszny,
~ dogodny i pomocny zdrowiu $rodek wtasnego transportu. Oso-
' bliwie dla turystow, alias wloczegow wyzszego tonu, byltby wielce

pozadanym taki dreptak, iz zajmuje bardzo mato
moze by¢ gdziebadz ustawiony,
Co sig tycze szybko$ci tej

zwlaszcza

_ miejsca, a nawet z latwoScia

' da si¢ zatoczy¢ na wyzsze piatro.
jazdy, dowiodly odbywane niedawno wyscigi, ze dreptak kiero-
wany wprawng reka, jedzie rownie szybko jak powodz dobremi



kofimi, a przytem nieréwnie mniej si¢ meczy drepcacy jezdziec,
niz konie w zaprzg¢gu. Rownie nowym jest takze wynalazek
dreptaka (welocipedu) wodnego, ktéry pojawil si¢ temi czasy
d’Enghien. Aparat sklada lekkich,
wazkich czodlenek =z ptociennym dachem, polaczonych z soba

dwiema sztabami zelaznemi, a migdzy temi

na jeziorze si¢ z dwoch

znajduje si¢ koto
szuflowe, ktore porusza si¢ za pomocag dwoch na krawedzi tuku
przytwierdzonych stopni. Dreptak wodny jedzie réwnie szybko,
jak statek parowy.

(Karolina Bircli-Pfeiffer) gtoSna w Niemczech
autorka utworoéw dramatycznych, zmarta wrtych czasach. Liczba
tych jej prac dochodzi 80, a wigksza ich cz¢$¢ powstata z
przerobienia powiesci i nowel rdéznych
swoj zawod w 1828 r.

autorow. Rozpoczeta
Yander-
przez ma sa:
Auerbach, ktory jej wytoczyt proces o dramat ,,Pani Professo-
rowa,“ zrobiony z jego »Wie§ i miastoll — ale
Wiktor Hugo, Fryderyka Bremer, Aleksander Du-
mas, Jerzy Sand i t. d. Pani Birch -Pfeiffer pierwsza podobno
byta autorka dramatyczna,
pomystow si¢ jela. dzieta miewaly niekiedy
wielkie w Niemczech powodzenie, bo umiata zrgcznie przed-
miot ich wybiera¢,

dramatem Herma z powiesci

welda. Inni znaczniejsi autorowie zrabowani

powiesci
przegrat;

ktora takich przerabiali
Tak zwane jej

cudzych

1 zrgcznie go ukladata dla sceny — lubo
polotu artystycznego w nich nie szukaé. Co si¢ najwigcej w jej
utworach podobalo, to jaskrawos$¢ i sentymentalno$¢, niekiedy
blyskiem talentu prawdziwego ozywione.

(Goryl) Geolog francuzki i zarazem zapalony mysliwiec
pan Berthiol, podaje kilka ciekawych szczegélow o gorylu
przez niego schwytanym, przedstawiajacym doskonaly typ owych
ludzi le$nych, tak dobrze
du Chailles.

Goryl jest wigkszy od Orangutana, wysoko$é¢ jego docho-
dzi o$miu stop, niekiedy SV,. Zwierzg, to odznacza
zwyczajng sita, a zyje w lasach Afryki zachodniej.

W listopadzie Berthiol
ukazaniu si¢ goryla w blisko§ci swego namiotu, zebrat swych
Negrow, i w towarzystwie ich zaczal §ledzi¢ zwierz¢ z podwojna
namigtno$cia Strzelca i uczonego. Kilka dni stracono na proz-

nych poszukiwaniach; ale jednego poranku, mys$liwcy przecho-

scharakteryzowanych przez Pawla

si¢ nad-

roku ubieglego, ostrzezony o

dzac w milczeniu gesty las, ustyszeli nagle trzask, pochodzacy
jakby z tamania si¢ galezi. Wkrotce potem rozlegt si¢ po lesie
straszliwy glos a raczej ryk, S$cinajacy krew w zylach. ,Po-
trzeba—powiada Brethiol—styszy¢ ryczenie goryla, aby powzia$é
wyobrazenie, jak silny wplyw ono na czlowieka wywiera.” ,Ryk
goryla, powiada ze strony Chailles, jest dziwnie prze-
razajacym. Z poczatku zakrawa to na

swej
skowyczenie psa zaja-
dtego rozdraznionego,- poézniej przechodzi w ton chrapliwy, gtuchy,
niby odglos przeciagltego gromu;
ze niewidzac

ztudzenie jest tak silne,

zwierz¢cia, mozna przysiadz,

ze grzmi gdzie$
w oddali; — niekiedy glos jego suchy, urywany, przenikajacy

zbliza si¢ do detonacjill

Mys$liwcy z bronia w pogotowiu przystaneli galezie
odchylity si¢ niedtugo, i ukazal si¢ zwierz postgpujac) ostroz-
nie na dwoch tylnych tapach, — rozpychajac przed soba

Wydawca i naktadca: F. H. Richter

Redaktor odpowiedzialny Fr. Waligorski.:
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gaszcz nerwistemi r¢koma. Byl to okaz na

»Zblizal sij¢ do nas, powiada Berthiol, z glowa pod-
niesiong; oczy jego'ciskaty blyskawic¢ w ciemni lasu. O pigt-
nascie krokéw od naszego stanowiska,

stop przeszto
wysoki.

mowi dalej stynny we-
drowiec, goryl zatrzymal si¢ wydajac ryk jeden po drugim.
Z zaci$nigtemi pig¢$ciami, rozwarta paszcza, w ktorej polyskaly
kty dlugie i

ostre, zblizal si¢ ku nam w groznej postawie.

Drzewo mlode otoczone dokota lyanami,

po zwierz je schwycil gwattownie, drzewo zatizisz-
czalo, zachwialo si¢ i z korzeniem wyrwane padlo, — zwierz
przeszedt. W tejze chwili murzyn Milo Kula
$wisngta w powietrzu i trafita goryla w topatk¢; — malpa
skrecita si¢ wydajac jek zalosny, potem jednym skokiem potgz-
nym rzucita si¢ ku nam. O pi¢¢ krokéw druga kula ugodzita
ja w same piersi; zwierz zaryczal straszliwie, i rzucil si¢ na

Negra, ktory ocalat jedynie zostawiajac bron w r¢ku napastni-
ka.

tamowalo mu droge.
chwili

rozpoczal atak.

Fuzja w mgnieniu oka zostala przez goryla zdruzgotana
w kawalki uderzeniem o drzewo. W tymze czasie strzal z re-
wolweru dobrze wymierzony,

zwalil goryla na ziemig¢; otoczy-
. li§my zaraz wszyscy do kota nieprzyjaciela, spetaliSmy go okoto
Ji szyi'z pomoca lassa, i polozyli na noszach z gal¢zi. Poczem

—

przenies§liSmy wspaniaty okaz do namiotu. Zwierz cierpiat okro-
_ wydajac jeki to zalosne to wsciekte.ll

Berthiol pelecit go zanikna¢ w klatce, w ktorej dotad
: pozostaje uwig¢zionym. Za kazdym jednak zblizeniem si¢ czlo-
wieka, zwierz ryczy i w glab klatki si¢ kryje.
go wyleczy¢.

pnie

Z ran zdotano
Je dobrze i wiele z widocznym apetytem — ale
>znosi¢ nie moze, co zreszta obserwowano u wielu innych zwie-
>rzat: widoku murzyna; natychmiast jezag mu si¢ ze ztosci wlosy.
Biaty cztowiek nie czyni na nim takiego wrazenia. Berthiol nie
watpi o moznosci przechowania

goryla we Francji pomimo

—-

réznicy klimatycznej — a co wigcej ma nadziej¢ oswojenia

—-

ciekawego tego zwierzgcia.

(Pozary). Od Szwajcarji do morza Battyckiego, od

Dzwiny i dalej ku Azji, pala si¢ lub palily lasy i torfowiska,
torfowiska i spalito

lasy si¢ mnostwo si6l, miasta lezg
w gruzach i popiele. W sierpniu gorzaty lasy i torfowiska okoto
Petersburga; przy drodze zelaznej Mikolajewskiej,
przeszto 4,000 wiorst kwadratowych

w gubernjacli Inflandzkiej

spalito si¢

si¢ lasy
i Estlandzkiej; w okolicach Rygi i
Narwy, w okolicach Moskwy; spalito si¢ 1,800 morgéw puszczy
Bialowiezkiej. Pala si¢ lub pality torfy w Szwajcarji, na Po-
morzu, w Melilemburgskiem, pality si¢ gg¢sto lasy w Turyngji
i wielu miejscach Niemiec,

lasu; palily

spalito si¢ przeszto 70 morgow
lasu pod Lesznem, w W. Ks. Poznanskiem, tu i owdzie spto-
ne¢ly zboza na pniu i td. Europa jest w ogniu. Jesli nie mozna
powiedzie¢, ze wskutek pozarow tych goraco bylo wszedzie,
to przynajmniej tyle, ze prawie wszg¢dzie bylo dymno i duszno.
Upaty od ktéorych powysechaly bagna i trawy,
szerzanie si¢ pozarow,

ulatwity roz-
ale zeby byly ich gléwnym powodem,
tego przypusci¢ nie mozna — bo i czemuz istniejg lasy wie-
kowe w strefach podzwrotnikowych? Po prostu, zbieg okolicz-
nosci, nieostrozno$¢, niedbalstwo, zto§¢ ludzka, bywaly powo-

dem tych pozaréow, ktéore miliardy strawity.

Z drukarni narodowej W. Manieckiego.



